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บทคัดย่อ
บทความนีม้จีดุมุง่หมายเพือ่ศกึษากลวธิกีารใช้ภาษาและความเชือ่ในเรือ่งความรกั

ในบทเพลงไทยสากลปัจจุบัน ซ่ึงได้รับการยกย่องว่าเป็นเพลงยอดนิยมในปี พ.ศ. 2562  

จากเว็บกูเกิล (google) และเจ้าของช่องท่ีเกี่ยวกับเพลงในยูทูบ รวมทั้งหมด 80 เพลง   

ผลการศึกษาพบกลวิธีการใช้ภาษาท่ีเกี่ยวกับความรักในบทเพลงไทยสากลปัจจุบัน ดังนี้ 

การใช้อุปลักษณ์เพ่ือเปรียบเทียบความรัก ได้แก่ ความรักคือร่างกายมนุษย์ ความรักคือ

ภาชนะหรือสิ่งของ ความรักคือเส้นทาง และความรักคือธรรมชาติ การใช้ค�าถามวาทศิลป์

เป็นการใช้ภาษาตั้งค�าถามท่ีไม่ต้องการค�าตอบเพ่ือประชดหรือตัดพ้อความรัก การใช ้

ทัศนภาวะ ได้แก่ การใช้ทัศนภาวะบอกความมั่นใจในความรัก และการใช้ทัศนภาวะบอก

ความเป็นไปได้ในเร่ืองความรัก การใช้ถ้อยค�านัยผกผันเป็นการกล่าวถึงส่ิงหนึ่งเพื่อให้

หมายความในทางตรงกันข้ามเพื่อประชดประชัน และเหน็บแนมความรัก และการใช้ 

ความหมายชี้บ่งเป็นนัยในเร่ืองความรักท่ีเป็นเร่ืองไม่น่าพูด ไม่น่ายอมรับ หรือไม่สมหวัง  

ส่วนความเชือ่ทีป่รากฏในเพลงไทยสากล ได้แก่ ความเชือ่เรือ่งสิง่ศกัดิส์ทิธ์ิและการอธิษฐาน

ขอพรจากสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ความเชื่อเรื่องเนื้อคู่ ความเชื่อเรื่องสวรรค์ ความเชื่อเรื่องกรรมและ

กฎแห่งกรรม และความเชื่อเร่ืองโชคชะตา ผลการวิจัยสรุปได้ว่า กลวิธีการใช้ภาษาและ
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ความเชือ่เรือ่งความรกัในบทเพลงไทยสากลปัจจบุนัสะท้อนให้เห็นว่าสงัคมไทยจะใช้วธิกีาร

เปรียบเทียบมากกว่ากลวิธีอื่น อีกทั้งยังสะท้อนให้เห็นว่าแม้ยุคปัจจุบันวิทยาศาสตร์จะ 

เจริญก้าวหน้า แต่สังคมไทยยังคงมีความเชื่อเพื่อร้องขอความรักให้สมหวังและแสวงหา 

ค�าตอบกับความรักที่ไม่สมหวัง 

ค�ำส�ำคัญ: กลวิธีการใช้ภาษา, ความเชื่อ, ความรัก, เพลงไทยสากล

Abstract
This article aims to explore language strategies and beliefs about love 

in 80 present Thai pop songs that were popular in 2019 on Google and 

YouTube. The results revealed the following language strategies related to 

love. Metaphor is used to describe love and the metaphorical expressions 

found are love is the human body; love is a container or an object; love is 

a route; and love is nature. Hypophora is another strategy used; it is asking 

rhetoric questions as sarcasm or grousing about love. Irony is also found in 

saying one thing to mean another in order to satirize love. Modality is used 

to show confidence in love and to show possibility of love. Implication is 

another strategy to describe aspects of love that are not pleasant to talk 

about, unacceptable or disappointing. Regarding beliefs about love in Thai 

pop songs, they were found to be beliefs in sacred objects and praying or 

asking for blessings, beliefs about soulmates, heaven, Karma and the laws 

of Karma, and beliefs about fate and destiny. In conclusion, the most often 

found language strategy in the present Thai pop songs (Phleng Thai Sakon) 

is metaphor. The results of the study also reflect that despite advances in 

science and technology, in Thai society, there are still beliefs about asking 

for requited love and seeking for answers to unrequited love.

Keywords: Language strategy, belief, love, Thai pop song 
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1. บทน�ำ
บทเพลงเป็นวรรณกรรมประเภทหนึ่งที่มุ่งหมายให้เกิดความเพลิดเพลินใจหรือ 

ความผ่อนคลายโดยเรียงร้อยถ้อยค�าภาษาเป็นท่วงท�านองร่วมกับจังหวะดนตรี ถ่ายทอด

เรื่องราววิถีชีวิต อารมณ์ความรู้สึกนึกคิดของผู้คนในสังคมอย่างแยบยล ดังที่ พรทิพย์  

ฉายกี ่และ จนัทนา แก้ววเิชยีร (2561: 88) กล่าวถงึบทเพลงว่าการทีบ่ทเพลงเป็นวรรณกรรม

ที่มนุษย์สร้างสรรค์ขึ้นมา จึงมักกล่าวถึงเร่ืองราวในชีวิตผสมผสานกับจินตนาการของ 

ผูป้ระพนัธ์ โดยถ่ายทอดความรูส้กึนกึคดิอารมณ์ ตลอดจนสภาพสงัคมในยคุนัน้ ๆ  สามารถ

สร้างอารมณ์สะเทือนใจ อารมณ์เศร้า รัก ผิดหวัง สนุกสนาน ตลกขบขัน หรือปลุกส�านึก 

ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับชั้นเชิงการประพันธ์ ตลอดจนอารมณ์ร่วมรับรู้ของผู้ฟัง 

บทเพลงจัดเป็นวรรณกรรมที่เข้าถึงประชาชนอย่างกว้างขวาง อีกท้ังยังมีคุณค่า 

ต่อวถิชีวีติของมนษุย์ทกุยคุทกุสมยัทัง้ทีม่คีวามรูห้รอืไม่มคีวามรู ้อ่านหนงัสอืคล่องหรอือ่าน

หนงัสอืไม่ออก เป็นเพราะเพลงใช้การสือ่สารได้หลายรปูแบบทัง้วทิยกุระจายเสยีง โทรทศัน์ 

หนังสือพิมพ์ วารสาร ตลอดจนการแสดงสดตามสถานที่ต่าง ๆ เพลงจึงเป็นเคร่ืองมือ 

ที่มนุษย์ใช้บันทึกและถ่ายทอดความคิด ความเชื่อ วิถีชีวิตของมนุษย์เรื่อยมา (วรรณษา  

คูตระกูล, 2558: 51)

ความเชื่อ เป็นการยอมรับนับถือ หรือเชื่อมั่นในสิ่งใดสิ่งหนึ่งที่อาจอาศัยเหตุผล 

ที่พิสูจน์ได้ หรืออาจเกิดจากการยอมรับศรัทธาโดยปราศจากเหตุผลหรือต้องพิสูจน์ใด ๆ 

เป็นทั้งแนวทางในทางตัดสินใจปฏิบัติ และละเว้นการปฏิบัติส่ิงใด ๆ โดยมีอิทธิพลเหนือ

จิตใจของบุคคลและมีการปฏิบัติสืบต่อกันมาจนเป็นวัฒนธรรมอย่างหนึ่งของมนุษย์   

(สมสวัสดิ์ เตชพฤทธินันท์, 2553: 12) 

อารมณ์ความรู้สึกของมนุษย์เป็นสิ่งที่ละเอียดอ่อน โดยเฉพาะเรื่องของความรัก 

เมื่อไม่สามารถหาเหตุผลพิสูจน์ได้มนุษย์จึงได้ใช้ความเชื่อมาอธิบายอารมณ์ความรู้สึก 

หรือปรากฏการณ์ความรกัทีเ่กดิขึน้ของมนษุย์ โดยสะท้อนผ่านกลวธีิการใช้ภาษาในบทเพลง 

เพราะบทเพลงคือตัวบทส�าคัญที่แสดงอารมณ์ความรู้สึกของมนุษย์ได้เป็นอย่างดี

ความเชื่อดังกล่าวสะท้อนผ่านภาษาที่ปรากฏในบทเพลงแต่ละยุคแต่ละสมัย  

ดังตัวอย่าง ความเชื่อเรื่องกฎแห่งกรรมที่เชื่อในเรื่องการกระท�ากรรมอย่างไรย่อมได้รับผล

นั้นกลับคืน ความเชื่อดังกล่าวสะท้อนในเพลงไทยยุคสุนทราภรณ์ กล่าวคือ พงษ์ศักดิ์  
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สังขภญิโญ (2543) ได้ศกึษาความเชือ่ในบทเพลงสนุทราภรณ์ พบว่า “มีความเช่ือเรือ่งกรรม

และผลกรรมมากที่สุด” จนถึงยุคปัจจุบัน เพลง “กรรม” ซ่ึงเป็นเพลงยอดนิยมในยูทูบ 

ปีพ.ศ. 2562 ทีป้่าง นครนิทร์ กิง่ศกัดิ ์เป็นผูข้บัร้อง มเีนือ้เพลงกล่าวถงึ กรรมของการนอกใจ

และทอดทิ้งคนรัก ท�าให้คนรักต้องเจ็บปวด ในที่สุดก็ต้องเผชิญภาวะการถูกนอกใจและ 

ถกูทอดท้ิงให้เจบ็ปวดแบบเดียวกนัโดยถ่ายทอดกลวิธีการใช้ภาษาด้วยการใช้ค�าถามวาทศลิป์ 

(Rhetorical Question) ว่า 

“ท�าไมเวรกรรมจึงมาเร็วอย่างนี้” และ “เวรกรรมมันมีจริงใช่ไหม” (กรรม)

ยุคปัจจุบันเป็นยุคที่วิทยาศาสตร์และสื่อเทคโนโลยีสารสนเทศเจริญก้าวหน้า  

โลกออนไลน์ท�าให้การรับกระแสวัฒนธรรมภายนอกท้ังทางภาษา และความคิดความเชื่อ

อย่างไม่มีขีดจ�ากัด เพลงไทยร่วมสมัยซึ่งในที่นี้หมายถึงเพลงไทยสากลปรับเปลี่ยนมากขึ้น

ทั้งภาษา ท่วงท�านอง จังหวะดนตรี และการใช้สื่อออนไลน์ในการเข้าถึงผู้รับสาร ทว่ายังคง

มีการสืบต่อความเชื่อในสังคมไทย ผู้วิจัยจึงสนใจศึกษากลวิธีการใช้ภาษาและภาพสะท้อน

ความเช่ือในเพลงไทยยอดนยิมทีน่�าเสนอผ่านยทูบูในปีพ.ศ. 2562 ผลจากการศกึษาดงักล่าว

จะเป็นประโยชน์และเป็นแนวทางส�าหรับผู้สนใจศึกษาเรื่องบทเพลง และการประพันธ์

บทเพลงต่อไป อกีทัง้เป็นข้อตระหนกัส�าหรบัคนในสงัคมไทยถึงอทิธพิลความเชือ่ทีย่งัคงอยู่

ในยุคปัจจุบัน

2. วัตถุประสงค์
เพ่ือศึกษากลวิธีการใช้ภาษาและภาพสะท้อนความเช่ือเร่ืองความรักที่ปรากฏ 

ในบทเพลงไทยสากลยอดนิยมผ่านสื่อยูทูบในปี พ.ศ. 2562

3. ประโยชน์ที่คำดว่ำจะได้รับ
ผลจากการศึกษาจะท�าให้เข้าใจกลวิธีการใช้ภาษาในบทเพลงไทยสากลท่ีได้รับ 

ความชื่นชอบจนได้จัดอันดับว่าเป็นเพลงยอดนิยม อันจะเป็นประโยชน์ต่อผู้ที่สนใจศึกษา

กลวิธีการใช้ภาษาในวรรณกรรมเพลงหรือประเภทร้อยกรอง อีกทั้งยังเป็นแนวทางส�าหรับ

ผู้ประพันธ์เพลงต่อไป นอกจากนี้ผลการศึกษาภาพสะท้อนความเชื่อในบทเพลง ยังสร้าง
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ความตระหนกัถงึอทิธพิลความเชือ่ซึง่มผีลต่อวถีิชวีติผูค้นในสงัคมไทยอนัจะสร้างความเข้าใจ

ระบบความคดิ และพฤตกิรรมคนในสงัคมไทย ตลอดจนน�าไปเป็นแนวทางในการศกึษาวจิยั

ที่เกี่ยวกับความเชื่อต่อไป

4. วิธีด�ำเนินกำรศึกษำค้นคว้ำ
การศึกษาเรื่อง กลวิธีการใช้ภาษากับความเช่ือเร่ืองความรักที่ปรากฏในบทเพลง

ไทยสากล (พ.ศ. 2562) ผู้วิจัยใช้วิธีด�าเนินการศึกษาค้นคว้าดังนี้

ผูว้จิยัรวบรวมเอกสารและงานวจิยัทีเ่กีย่วข้องด้านกลวธิกีารใช้ภาษา แนวคิดทฤษฎี

ด้านความเชื่อในสังคมไทย และบทเพลงไทยเพื่อเป็นแนวทางการวิเคราะห์ จากนั้นผู้วิจัย

เก็บรวบรวมข้อมูลเพลงไทยสากลโดยก�าหนดขอบเขตว่าเป็นเพลงไทยสากลที่มีจ�านวน 

ยอดผูช้มเป็นจ�านวนมากไม่ต�า่กว่าหลกัหมืน่คนจากสือ่ออนไลน์ กเูกลิ และยทูบูว่าเป็นเพลง

ยอดนิยมในปี พ.ศ. 2562 โดยผู้วิจัยได้เก็บรวบรวมข้อมูลทั้งสิ้น จ�านวน 80 บทเพลง ดังนี้

1. ผู้วิจัยเก็บข้อมูลรายการเพลงปี พ.ศ. 2562 จากหน้า google ซึ่งพบเพลงยอด

นิยมทั้งสิ้นจ�านวน 19 บทเพลง

2. ผู้วิจัยเก็บข้อมูลจากเจ้าของช่องยูทูบเพลงที่ได้รับความนิยมในปี พ.ศ. 2562 

ได้แก่ BOXX MUSIC รวม 13 บทเพลง Spicydisc รวม 12 บทเพลง Genierock รวม 11 

บทเพลง Musiccreamgmm รวม 3 บทเพลง Official White Music รวม 2 บทเพลง 

Whattheduck รวม 11 บทเพลง Lo=OVEiS+ รวม 9 บทเพลง

ผู้วิจัยใช้วิธีอ่านตัวบทเพลงที่คัดเลือกมาทั้งหมดอย่างละเอียด (closed reading) 

เพือ่ท�าความเข้าใจบทเพลง แล้วมาวเิคราะห์หากลวธิกีารใช้ภาษาในบทเพลง โดยใช้แนวคดิ

เรื่องอุปลักษณ์ (Metaphor) การใช้ค�าถามวาทศิลป์ (Rhetorical Question) ถ้อยค�า 

นัยผกผัน (Irony) และความหมายชี้บ่งเป็นนัย (Implicature) มาเป็นกรอบแนวทาง 

ในการศึกษา ในส่วนการวิเคราะห์หาความเชื่อที่เก่ียวกับความรักในบทเพลงไทยสากล  

ผู้วิจัยใช้แนวคิดเรื่องความเชื่อ และความเชื่อที่ปรากฏในสังคมไทยของกิ่งแก้ว อัตถากร 

(อ้างถึงในขนิษฐา จิตชินะกุล, 2545) ท่ีจ�าแนกความเช่ือที่ปรากฏในสังคมไทยออกเป็น  

11 หมวดหมู ่ได้แก่ ความเชือ่เรือ่งบคุคล ความเชือ่เรือ่งสิง่แวดล้อม ความเชือ่ในสิง่ศักด์ิสทิธ์ิ 

ความเชื่อเรื่องเพศ ความเชื่อเรื่องสุขภาพ ความเชื่อเรื่องโชคลาง ความเชื่อเรื่องความฝัน 
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ความเชื่อเรื่องเครื่องรางของขลัง ความเชื่อเรื่องภูตผีวิญญาณ ความเชื่อเรื่องนรกสวรรค์ 

และความเชือ่เรือ่งโหราศาสตร์ เป็นกรอบแนวทางในการศึกษา ต่อจากนัน้จงึเรยีบเรยีงและ

น�าเสนอผลการศึกษาด้วยการเขียนพรรณนาวิเคราะห์ 

5. ผลกำรวิจัย
บทเพลงไทยสากลดังกล่าวมีประเด็นวิเคราะห์ 2 ประเด็นหลัก ได้แก่ กลวิธีการใช้

ภาษาในบทเพลงไทยสากล และความเช่ือเรื่องความรักที่สะท้อนในบทเพลงไทยสากล 

ปรากฏผลการวิจัยดังต่อไปนี้

5.1  กลวิธีกำรใช้ภำษำในบทเพลงไทยสำกล

     ผลจากการวิเคราะห์พบวิธีการใช้ภาษาที่น่าสนใจส�าคัญ ๆ 5 ประเภท ดังนี้

 5.1.1  กำรใช้อุปลักษณ์ (Metaphor)

   อุปลักษณ์ในท่ีน้ี หมายถึงสิ่งทีเปรียบเทียบที่ปรากฏในบทเพลงไทย

สากลยอดนยิมชวิีตประจ�าวัน ซ่ึงสะท้อนระบบคดิ และยงัสะท้อนความจริงทีม่าจากชวีติจรงิ 

ให้ปรากฏได้ (Lakoff and Johnson, 1980: 3; Goatly, 1997: 5, cited in Wagner and 

Wodak, 2006: 403) อุปลักษณ์ส�าคัญที่พบในบทเพลง คืออุปลักษณ์ที่เกี่ยวกับความรัก 

ซึ่งก็มีทั้งความรักที่สมหวัง ปรารถนาในรัก ความรักที่ผิดหวัง ไม่สมปรารถนา สิ่งที่น�ามา

เปรียบที่น่าสนใจมาก คือโลก มีเพลงที่น�าโลกมาเปรียบเทียบทั้งหมด 12 เพลง ซึ่งน่าสนใจ

ที่มุมมองคนเขียนเพลงเปรียบเรื่องราวความรักกับโลก ทั้งที่โลกกว้างใหญ่มีผู้คนมากมาย

แต่ความรกักลบักลายเป็นมองไม่เหน็ใครเลยในโลกใบน้ีนอกจากคนสองคน ประการส�าคัญ

ส�าหรับการเปรียบเทียบ คือมีความเปรียบกับเพลงรักที่ไม่สมหวังมากถึง 47 ความเปรียบ 

ขณะที่ความเปรียบเกี่ยวกับความรักหรือรักที่สมหวังรวมแล้วได้ 19 ความเปรียบ ซึ่งความ

เปรียบทั้งหมดนี้สามารถจัดเป็นมโนอุปลักษณ์4ได้ ดังนี้

4 มโนอุปลักษณ์ (conceptual metaphor) เป็นรูปภาษาที่ผู้ใช้ภาษาใช้กันในชีวิตประจ�าวันสะท้อนกระบวนการคิด การเข้าใจ
และการเรียนรู้ ประสบการณ์ของนามธรรมในรูปแบบของอุปลักษณ์ กระบวนการคิดเหล่านี้เป็นสิ่งท่ีเกิดอยู่ในระดับปริชาน 
(Lakoff and Johnson, 1980 อ้างถึงใน วรวรรณา เพ็ชรกิจ, 2551: 13) 
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  1) ความรักคือร่างกายมนุษย์

  การเปรียบเทียบที่แสดงให้เห็นว่ามโนอุปลักษณ์ความรักเปรียบเหมือน

ร่างกายของมนุษย์ เนื่องจากมีการใช้ถ้อยค�าท่ีเปรียบเทียบกับอวัยวะ หรือค�าท่ีแสดงถึง 

การได้รับอันตรายต่ออวัยวะ เช่น

   “ไม่ว่าเธอมีบาดแผลสักเท่าไรมาเถอะไม่เป็นไร” (กลับมานะคนดี)

    “พังก�าแพงบาดแผลในใจในวันที่ยังไม่สาย วันที่ฉันยังพอเยียวยา” 

  (เช้าที่ดวงอาทิตย์ไม่เคยส่องแสง)

    “เธอเปรียบดังเสมือนดวงใจ” (ดวงใจ)

 ตัวอย่างข้างต้น สิ่งที่น�ามาเปรียบเทียบในที่นี้ คือ “บาดแผล” ซึ่งร่างกายหรือ

หัวใจมีบาดแผลได้ หรือการเปรียบด้วยค�าว่า “เยียวยา” ก็แสดงให้เห็นว่าร่างกายป่วยไข้

ไม่สบายจงึต้องรกัษา รวมถงึการใช้ค�าทีน่ยิมเปรยีบกบัคนรกัว่า “ดวงใจ” ค�าเปรยีบดังกล่าว

ค่อนข้างเป็นมโนทัศน์ทีฝั่งรากลกึกว่ามโนทศัน์อ่ืนตรงทีเ่มือ่เปรียบถงึ “ดวงใจ” คนส่วนใหญ่

จะเข้าใจแล้วว่าหมายถึงคนท่ีรัก โดยค�าดังกล่าวก็สามารถเปรียบให้เห็นได้กับหัวใจ  

ซึ่งเป็นอวัยวะหนึ่งของร่างกายได้ เช่น ดวงตา จากการศึกษามโนทัศน์อุปลักษณ์ที่เปรียบ

ให้เหน็ได้ว่า มมุมองทีผู่แ้ต่งเพลงมต่ีอความรกันัน้ได้มคีวามคดิน�ามาเปรยีบเทยีบกบัร่างกาย 

เพราะจะเข้าใจได้ง่าย มีประสบการณ์ร่วมได้ไม่ยาก ซึ่งหากเป็นรักที่ไม่สมหวังการเปรียบ

กับบาดแผลหรือการป่วยไข้ก็เข้าใจได้ หรือเปรียบคนรักเป็นเหมือนสิ่งท่ีส�าคัญท่ีสุด 

ที่จะสื่ออารมณ์ความรู้สึกรักได้ เพราะต้องใช้หัวใจในการรักก็เป็นอวัยวะส�าคัญที่น�ามา

เปรียบเทียบกับความรักได้เข้าใจง่ายขึ้น

  2) ความรักคือภาชนะหรือสิ่งของ

  การเปรียบเทียบที่แสดงให้เห็นว่ามโนอุปลักษณ์ความรักเปรียบเหมือน

ภาชนะหรอืสิง่ของ โดยเฉพาะสิง่ของใกล้ตวัเพือ่ให้เหน็ภาพหรอืเข้าถึงความเปรยีบได้ง่ายขึน้ 

เช่น 

  “หัวใจฉันไม่เคยแตก…หัวใจเหลวแหลกปวดใจเหมือนจะแตกออก

  เป็นสอง” (เหมือนรักครั้งแรก)



KKUIJ  10 (2) : May - August 2020

KKU International Journal of Humanities and Social Sciences162

  “แค่อยากรู้ว่ามันคือโชคชะตาหรือฟ้าตั้งใจให้รักทุกครั้งต้องพังทลาย”  

  (“คาถากั้นน�้าตา”)

  “สุดท้ายเธอกต้็องไปเมือ่ถงึเวลา เอาแต่เฝ้าดเูขม็ของนาฬิกา มนัยงัคนเดนิ 

  ไม่ย้อนคืนมา รู้ว่าไม่มีทาง จะยื้อยังไงเมื่อเธอก็เหมือนเวลา ที่จากไป 

  กับเข็มของนาฬิกา” (เข็มนาฬิกา)

  “เธอคือความสวยงาม ที่โลกนี้ต้องมีอยู่….จะห่มเธอด้วยรัก” 

  (LOVE IS YUUU)

 ตัวอย่างข้างต้น สิ่งท่ีน�ามาเปรียบ ได้แก่ วัตถุที่สามารถตกแตกได้ หรือหัวใจ

เหมือนวัตถุบางอย่างท่ีปั่นจนเหลวแหลกได้ หรือแตกเป็นสองชิ้นได้ หรือพังทลายได้  

หรอืการเปรยีบคนทีร่กักบัเวลา โดยน�าเขม็นาฬิกามาเปรียบเทยีบเพือ่ให้เหน็ว่าเขม็นาฬิกา

จะเดนิไปข้างหน้าเรือ่ย ๆ  ไม่สามารถเดนิถอยหลงัได้ หรือการเปรยีบคนทีร่กักบัสิง่ทีส่วยงาม 

ไม่ว่าสิ่งนั้นจะคืออะไร และยังมีค�าว่า “ห่ม” คนที่รักด้วยความรัก ก็เป็นการเปรียบเทียบ

ความรักเหมือนผ้าห่มที่จะให้ความอบอุ่นคนรักได้ 

  3) ความรักคือเส้นทาง/การเดินทาง

  การเปรยีบเทยีบทีแ่สดงให้เห็นว่ามโนอุปลักษณ์ความรักเปรียบเหมอืนถนน

หนทางหรือเรียกรวม ๆ เข้าใจได้ง่ายว่าคือเส้นทาง เช่น

  “ออกเดินทางมานานหลายปีไม่เคยเจอใครที่คลิกสักทีฉันยังเชื่อว่า

  มนัต้องมคีนทีพ่อดกีบัฉนัและฉนัเชือ่ว่าใครคนหนึง่ก�าลงัเดนิตามหาตวัฉนั 

  เช่นกัน” (นักเดินทาง)

    “ข้างบนนั้นมีโลกทั้งใบอาจจะมีใครสักคน รออยู่บนโลกนั้นหรือเธอจะอยู่ 

  ตรงนั้นแสนไกลใช้เวลาเดินขึ้นไปเท่าไร” (โลกอีกใบ)

   “ถูกแล้วฉันน่ะเอง ต้องเดินจากไปใช้เวลาอ่านหนังสือเล่มหนา ๆ แค่ไหน 

  ฉันก็เข้าใจทฤษฎีบอกเอาไว้….คงเป็นฉันที่อ้างว้างไม่เหลือทางจะเดิน

  ต่อไป” (เดคิสุงิ)

ตัวอย่างข้างต้น สิ่งที่น�ามาเปรียบได้แก่ การออกเดินทาง การเดินตามหา การใช้

เวลาเดินทาง การเดินจากไป การไม่เหลือทางเดิน ซึ่งทั้งหมดนี้สามารถสรุปได้ว่า ความรัก
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เปรียบได้กับเส้นทางที่จะต้องมีการเดินทางไม่ว่าจะเป็นการเดินทางเพื่อตามหา หรือการที่

คนรักอยู่ ณ ที่แห่งหนึ่งซึ่งส่วนใหญ่มักจะเปรียบเทียบกับ “โลก ๆ หนึ่ง” ซึ่งจะต้องมีการ

เดนิทางไปหา หรอืการเดนิทางออกมาจากคนรกัเปรยีบเหมอืนไม่เหลอืทางเดินกน็บัเป็นการ

เดินทางหรือเส้นทางเดินด้วยเช่นเดียวกัน ไม่ว่าจะเป็นการเดินทางด้วยรูปแบบใด  

ผู้แต่งต้องการให้รู้ว่า เรื่องของความรัก เปรียบได้กับเส้นทางที่บางคร้ังก็ต้องเดินทางตาม

หา บางครั้งก็ต้องเดินทางเพื่อไปให้ถึง หรือบางครั้งก็ต้องเดินทางออกมาเม่ือรักจบลง  

เหตทุีเ่กดิการเปรยีบเทยีบดงักล่าวเนือ่งจากเรือ่งของความรกัอาจจะต้องมกีารใช้ระยะเวลา

จึงน�าเร่ืองของเส้นทางหรือการเดินทางมาเปรียบเทียบให้เข้าใจได้ง่ายขึ้นในเรื่องที่ต้อง 

ใช้เวลา

  4) ความรักคือธรรมชาติ

  การเปรียบเทียบที่แสดงให้เห็นว่ามโนอุปลักษณ์ความรักเปรียบเหมือน

ธรรมชาติ โดยมีการใช้ความเปรียบที่มีการน�าปรากฏการณ์ทางธรรมชาติมาเกี่ยวข้องด้วย 

เช่น  

  “ดเูธอกไ็ปได้ดีเธอคงอยูก่บัโลกใบใหม่ส่วนฉนักแ็ค่ยงัเหงาบ้าง” (นกัสะสม)

   “เพราะเวลาทีฟ้่ามันเปลีย่นแปลงเจอพายรุนุแรงพดัเข้ามากลัน้ใจท่องคาถา 

  กั้นน�้าตา….” (“คาถากั้นน�้าตา”)

   “ต่อให้ใครจะดีแค่ไหนก็ไม่แคร์ไม่สนยืนยันจะรักเพียงเธอไปจนวันตาย 

  ต่อให้ดาวที่อยู่บนฟ้าพาเธอกลับมาไม่ได้ต่อให้ต้องเสียใจเท่าไหร่ ก็ยังจะ 

  รกัรกัเธอต่อไป...ต่อให้นาซ่าพาเธอกลบัมาไม่ได้กยั็งจะรักเธอต่อไปไม่มวัีน 

  จะเปลี่ยนใจหรอก” (NASA)

 ตวัอย่างข้างต้น สิง่ท่ีน�ามาเปรียบ ได้แก่ โลก ฟ้า พาย ุหรอืดาว เป็นปรากฏการณ์

ที่เกิดขึ้นโดยธรรมชาติ แต่เป็นธรรมชาติที่รับรู้ เช่น ทุกคนเข้าใจว่าโลกคืออะไร โลกจึงมัก

น�ามาเปรยีบในเรือ่งความรกัมากทีส่ดุ ทัง้โลกใบใหม่กคื็อคนรักคนใหม่ การน�าโลกมาเปรียบ

เทียบกับความรักเพื่อให้เข้าถึงความรู้สึกได้ชัดเจนขึ้น เพราะโลกดูกว้างใหญ่ก็จริงแต่หาก

คนที่ก�าลังมีความรักอาจจะรู้สึกว่าแม้โลกที่กว้างใหญ่แต่ความรู้สึกเหมือนมีแค่เราสองคน

นั้นเป็นอย่างไร การเปรียบด้วยโลกจึงให้ความรู้สึกได้มากกว่าการเปรียบด้วยสิ่งอื่น และ

หากรักท่ีไม่สมหวังก็อาจเปรียบกับท้องฟ้ามืดหม่น หรือพายุรุนแรงได้ และจากตัวอย่าง
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สุดท้ายเป็นการเปรียบดาวให้เหมือนกับคน ซึ่งผู้แต่งก�าลังให้สถานะของผู้หญิงมีค่าสูงมาก

ที่อยู่บนท้องฟ้า และเปรียบว่าดาวไม่สามารถดึงหรือพาคนรักจากฟ้ามาให้สมหวังได้ 

กล่าวโดยสรุปการใช้อุปลักษณ์เพื่อสื่อเรื่องความรักท่ีปรากฏในบทเพลงไทยสากล

ส่วนใหญ่จะเป็นการเปรียบเทียบกับสิ่งใกล้ตัวของผู้ประพันธ์เพลง ซ่ึงการเปรียบสิ่งที่เป็น

นามธรรมให้เป็นรูปธรรมกจ็ะส่งผลต่อผูร้บัสารด้วยเช่นกนั และจะสงัเกตได้ว่าหากเป็นการ

เปรียบเทียบความรักที่ดีก็จะเป็นการเปรียบกับสิ่งท่ีสวยงาม ส่วนความรักที่ไม่ดีก็จะ 

เปรียบเทียบให้เห็นความเจ็บปวดหรือธรรมชาติที่โหดร้าย และความรักที่เป็นการรอคอย 

ก็จะเป็นการเปรียบเทียบกับเวลาหรือระยะทางเพื่อให้เห็นความอดทนหรือความยาวนาน 

 5.1.2 กำรใช้ค�ำถำมวำทศิลป์ (Rhetorical Question)

   ปกติบทเพลงจะนิยมใช้ประโยคในรูปค�าถามท่ีไม่ต้องการค�าตอบหรือ 

ที่เรียกว่าค�าถามวาทศิลป์ ซึ่งเป็นค�าถามที่ผู้พูดรู้อยู่แล้วว่าผู้ฟังจะเข้าใจได้ ดังที่โฟเลอร์ 

(Fowler, 1991: 40) กล่าวว่า ค�าถามวาทศิลป์สามารถก�ากับความคิดของผู้อ่านได้ 

เพราะผู้อ่านจะต้องสร้างจินตนาการตามที่ผู้เขียนถาม ส่วนใหญ่เพลงที่เป็นการตั้งค�าถาม

ลักษณะนี้จะเป็นค�าถามที่ไว้ถามเพื่อประชดชีวิต หรือประชดคนรัก หรือเป็นการตัดพ้อกับ

ความรัก เป็นต้น ดังตัวอย่าง

  “ยอมให้เขาหลอกกันอีกแล้วหัวใจมองตาเธอเจ็บปวดทุกครั้งมีบางคน

  ซ่อนอยู่ในนั้นใช่ไหม” (เจ็บไม่จ�า)

  “ฉันควรดีใจใช่ไหมที่เห็นเธอนั้นมีความสุข....แต่ท�าไมน�้าตาของฉันมัน

  จึงไหลออกมาไม่รู้ตัวเพราะอะไรนี่ฉันดีใจจนร้องไห้หรือฉันเสียใจ” 

  (“เก็บซ่อน”)

  “ต้องกี่มาตรฐาน ที่ฉันต้องผ่าน ต้องดีพร้อมเท่าไหร่ถึงรักเธอได้ 

  หรือเป็นเพราะฉันไม่มีค่าพอต้องวอนขอดวงดาวเท่าไหร่”(มาตรฐานสูง)

  “ไม่รูว่้าเธอจะรูไ้หม แต่ถ้าปล่อยไว้ฉนักลัวหวัใจจะพลาดพลัง้รกันีม้นัไม่ใช่ 

  ของเรา เข้าใจบ้างไหม”(ไม่ใช่ของเรา)

  “ขอแค่คุยกับเธออีกครั้งและได้ถามเธอด้วยค�า ๆ นั้น เธอคงเข้าใจเธอนั้น 

  เป็นอย่างไร สบายดีหรือเธอนั้นเป็นอย่างไร สบายดีหรือ” (สบายดีหรือ)
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  “ต้องท�าไงนะต้องรออย่างนี้ถึงเมื่อไหร่อยากให้เธอรู้ว่าฉันรอเธออยู่ทุกวัน 

  แต่เธอจะ คิดถึงกันบ้างไหม” (แวะ (Yes?))

  “เวรกรรมท�าไมมาเร็วอย่างนี้ (เวรกรรมมันมีจริงใช่ไหม)” (กรรม)

ตวัอย่างข้างต้น การใช้ค�าถามแบบไม่ต้องการค�าตอบในทีน่ีส่้วนใหญ่ไม่ได้เป็นค�าถาม

ที่ให้ความรู้สึกรักที่สุขสมหวัง แต่เป็นรักที่มีค�าถามถึงความคลุมเครือ ความไม่มั่นคง  

ไม่สมหวัง หรือความทุกข์ระทมที่เกิดจากความรัก เพราะส่วนใหญ่เวลาตั้งค�าถามลักษณะ

นี้มักจะเป็นการถามเพื่อประชดหรือตัดพ้อต่อชีวิตมากกว่าจะเป็นการร�าพึงถึงความสุขสม

หวัง เช่น “มีบางคนซ่อนอยู่ในนั้นใช่ไหม” คนถามแน่ใจอยู่แล้วในค�าตอบแต่เป็นการถาม

เพื่อประชดกับความรู้สึกเจ็บปวด หรือถามว่า “ต้องก่ีมาตรฐาน...ต้องดีพร้อมเท่าไหร่... 

ต้องวอนขอดวงดาวเท่าไหร่” กถ็ามเพือ่ตดัพ้อถงึความไม่เหมาะสมของตนเอง เช่นเดียวกบั

ตัวอย่างอื่นก็จะเป็นการถามร�าพึงถึงความรักที่ไม่สมหวังอย่างที่ใจต้องการมากนัก และ

ตวัอย่างสดุท้ายท่ีถามว่า “เวรกรรมท�าไมมาเรว็อย่างนี ้(เวรกรรมมนัมจีรงิใช่ไหม)” ค�าถามนี้

เป็นการถามเพราะรู้อยู่แล้วว่าเวรกรรมหรือสิ่งท่ีเกิดขึ้นกับชีวิตตัวเองที่ก�าลังเลวร้าย  

ณ ตอนนีเ้ป็นเรือ่งจรงิ แต่กถ็ามเหมอืนประชดชวีติในสิง่ทีต่วัเองท�าและตวัเองเจอในขณะน้ี    

กล่าวโดยสรุปการใช้ค�าถามวาทศิลป์จะเป็นการตั้งค�าถามที่ผู้ประพันธ์จงใจ 

ให้ผู้รับสารเองก็รู้ว่าค�าตอบจากค�าถาม นั้นคืออะไร ซึ่งส่วนใหญ่วัตถุประสงค์ของการ 

ตั้งค�าถามลักษณะนี้ไม่ใช่เพ่ือต้องการรู้ค�าตอบจากหัวใจในเรื่องความรักจากคนรัก  

แต่จะเป็นการถามเพือ่ตดัพ้อ ร�าพงึหรอืประชดคนรกัมากกว่า โดยการใช้ค�าถามในบทเพลง

เป็นส่วนหนึ่งในการเร้าความสนใจจากผู้ฟังเพลงได้อีกทางหนึ่งด้วย

 5.1.3 กำรใช้ทัศนภำวะ (Modality)

   ฮาลิเดย์และเวอร์ชูเรน กล่าวไว้ว่า “ทัศนภาวะ คือ การตัดสินของผู้พูด 

ในความเป็นไปได้ หรือการแสดงความจ�าเป็นว่าเขาก�าลังพูดอะไร” (Halliday, 1994)  

“ทัศนภาวะเป็นวิธีซึ่งแสดงความคิดผ่านการอ้างถึงที่มี “ความบริสุทธิ์” และการท�านาย

เนือ้หาของถ้อยค�า การส่งสญัญาณในลักษณะข้อเทจ็จรงิ ระดบัของความแน่ใจหรือไม่แน่ใจ 

ความไม่ชัดเจน ความเป็นไปได้ ความจ�าเป็น การอนุญาต และการบังคับ” (Verschueren, 

1999) (Fairclough, 2003: 165) ผลจากการวจิยัพบทศันภาวะทีน่่าสนใจ 2 ลกัษณะ ได้แก่
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  5.1.3.1 กำรใช้ทัศนภำวะบอกควำมมั่นใจ

  ลักษณะความคิดที่บ่งบอกถึงความมั่นใจผู้พูดจะเป็นความมั่นใจ 

ในเรือ่งของความรกั ความปรารถนาว่าจะได้หรอืไม่ได้มาซึง่คนทีต่นรกั ค�าแสดงความมัน่ใจ 

เช่น ต้อง เชื่อว่า รับรอง เท่านั้น สัญญา ฯลฯ ดังตัวอย่าง

  “ก็ชอบคนนี้จะเอาแบบนี้จะเอาที่เป็นแบบนี้จะเอาแววตาแบบนี้จะเอา

  รอยยิ้มแบบนี้จะเอาคนนี้” (ชอบแบบนี้)

  “เจ็บแล้วไม่จ�าไม่ใช่คนถ้าต้องการหลุดจากวังวน ต้องไม่ยอมทน

  อยู่อย่างนี้” (วังวน)

  “เธอมีอยู่จริงข้างบนตรงนั้นใช่ไหมฉันเชื่อสักวันที่เรานั้นอาจได้พบกัน”  

  (โลกอีกใบ)

  “ต่อให้ใครจะดีดีแค่ไหนก็ไม่แคร์ไม่สนยืนยันจะรักเพียงเธอไปจนวันตาย 

  ต่อให้ดาวที่อยู่บนฟ้าพาเธอกลับมาไม่ได้ต่อให้ต้องเสียใจเท่าไหร่ ก็ยังจะ 

  รกัรกัเธอต่อไป…ต่อให้นาซ่าพาเธอกลบัมาไม่ได้กย็งัจะรกัเธอต่อไปไม่มวีนั 

  จะเปลี่ยนใจหรอก” (NASA)

  “มีฉัน แล้วจะไม่ผิดหวัง จะไม่มองจะไม่มอง ใครซ้อนทับใจใจดวงนี้ 

  จะไม่หยุดพัก จะปรนนิบัติภักดีเป็นฮันนี่ให้ทุกวัน” (ดวงใจ)

  “เพราะเชื่อว่าเขามีจริงแต่ก็ไม่รู้เขาอยู่ไหน” (ให้นานกว่าที่เคย)

  “อยากให้ลองสักครั้งดูก่อนรับรองว่าชุดใหญ่จะติดใจ….ดื่มเบา ๆ 

  เอาพอให้เฮฮาแต่ว่าเข้าพรรษาบอกเลยว่า Say No” (ลองรัก)

  “ก็รู้ว่าวันเวลาได้เปลี่ยนไป แต่ชีวิตของคนคนนี้ไม่เคยเปลี่ยนเลย 

  เมื่อได้รู้ว่าเธอคือคนที่ตามหา คือเธอคือเธอเท่านั้น” (คือเธอ)

 ตัวอย่างข้างต้น มีการใช้ถ้อยค�าแสดงทัศนะท่ีบอกความมั่นใจ เช่น มีการย�้า 

ค�าว่า “จะเอา” หลายครั้งเพื่อให้มั่นใจถึงความต้องการของตัวเอง หรือใช้ค�าว่า “ต้องไม่” 

เพื่อแสดงความมั่นใจในตัวเอง รวมถึงค�าอื่นๆ เช่น เชื่อ เชื่อว่า ยืนยัน จนวันตาย ไม่มีวัน 

จะไม่มอง รับรอง เท่านั้น และค�าว่า “ทุกวัน” ก็เป็นค�าบอกจ�านวนที่แสดงให้เห็นความเชื่อ

มั่นหรือมั่นใจได้เช่นกัน ซึ่งค�าที่แสดงความมั่นใจในที่นี้ก็มีทั้งมั่นใจว่าจะมีรักแท้ที่ใดสักแห่ง 

หรือมั่นใจว่าคนที่เรารักคือคนที่ใช่ที่สุดแล้ว หรือมั่นใจในความรักที่เรามีต่อคนรักซึ่งมีทั้ง
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สมหวังและไม่สมหวังแต่เราก็มั่นใจว่าความรักที่เกิดนั้นจะไม่เปลี่ยนแปลง หรือเป็นการ

พิสูจน์แสดงความมั่นใจต่ออีกฝ่ายให้มารัก

  5.1.3.2 กำรใช้ทัศนภำวะบอกควำมเป็นไปได้

  ลกัษณะความคดิทีบ่อกถงึความเป็นไปได้ในเรือ่งของความรกั ความปรารถนา 

ซึ่งมีค�าที่แสดงถึงความคาดหวังต่าง ๆ เช่น แค่ ดูเหมือน อาจ หวังว่า หรือเป็นไปได้  

ดังตัวอย่าง

   (1) ให้แชร์หัวใจคนคนนั้น ไม่ใช่ฉัน ได้แค่ฝัน ได้แค่น้ัน (ชีวิตเธอดี 

อยู่แล้ว)

   (2) อาจดเูหมอืนเรารกักันแต่ฉนันัน้คดิไปเองทกุททีีค่ดิถึงเธออาจท�าให้

ใจฉันลอย อาจจะเผลอ อาจจะพลั้ง อาจจะคิด ว่ามีหวังอาจฝันไปไกล (ชีวิตเธอดีอยู่แล้ว)

   (3) อาจจะเพราะเธอ ไม่ชอบดอกไม้ อาจจะเป็นเพราะเธอ ไม่ชอบขนม

ที่ให้ อาจจะเป็นเพราะเธอ ไม่ชอบเพลงที่ฉันร้องไม่ชอบแหวนที่มอบให้ไป (คนที่ไม่ใช่)

   (4) หวังว่าเธอจะไม่ไปไหน ถึงเธอคนดีฉันสัญญาจะไม่ไปไหน ขอเพียง

เธอเข้ามา...นั่งในดวงใจ (ดวงใจ)

   (5) ถ้าฉันอยู่ตรงนี้ให้นานกว่าที่เคยมาใช้เวลามองหาให้นานกว่าที่เคย

ใช้เดินให้ช้าลงกว่านี้ในทุกที่ๆ เคยไปมันจะเป็นไปได้ไหมที่จะได้พบใครคนนั้น (ให้นานกว่า

ที่เคย)

 ตัวอย่างข้างต้น มีการใช้ค�าแสดงทัศนภาวะที่บอกความเป็นไปได้ด้วยค�าว่า ได้

แค่ อาจ อาจจะ หวังว่า หรือใช้ค�าแสดงเงื่อนไขว่า “ถ้า” ก็เป็นการคาดคะเนความเป็นไป

ได้เช่นกนั ลักษณะการใช้ค�าแสดงทศันะถงึความเป็นไปได้นัน้จะเป็นไปในเร่ืองของการแสดง

ความคาดหวัง คาดคะเน ความเป็นไปได้ว่าจะได้รับความรัก หรือมีคนรักแล้วก็หวังจะให้

เป็นรักเดียวตลอดไป รวมถึงการคะเนผิดเพื่อให้รู้ว่าสิ่งที่ผู้เขียนคาดให้ไปเป็นไปนั้นเป็นไป

ไม่ได้ จึงไม่ได้รับความรัก 

กล่าวโดยสรปุการใช้ทศันภาวะในทีน่ีม้ ี2 ลกัษณะ ได้แก่ ทศันภาวะบอกความมัน่ใจ

และบอกความเป็นไปได้ ซึ่งใน

ส่วนของการให้ความม่ันใจนั้นจะเป็นการให้ความมั่นใจในความรักหรือเพื่อยืนยัน

ความรักที่มีต่ออีกฝ่าย ขณะที่การบอกความเป็นไปได้ในท่ีน้ีส่วนใหญ่จะเป็นการคาดหวัง

ในเรือ่งของความรกั รวมถงึทัง้ทีรู่ว่้าสิง่ทีค่าดหวงัหรอืความเป็นไปได้น้ันจะเป็นไปไม่ได้ก็ยงั
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ดีกว่าไม่ได้แสดงออกอะไรในทางความรู้สึก ซึ่งการประพันธ์เพลงโดยใช้ทัศนะเหล่าน้ี 

จะตรงกับใจของผู้มีความรักทั้งที่สมหวังและผิดหวัง

 5.1.4 ถ้อยค�ำนัยผกผัน (Irony)

   ถ้อยค�านยัผกผนั คอืการกล่าวถงึสิง่หนึง่เพือ่ให้หมายความในทางตรงข้าม 

หรือเป็นการละเมิดเง่ือนไขวัจนกรรมประเภทความจริงใจ หรือเป็นการเอ่ยถึงข้อความ 

คนอื่นเพื่อแสดงทัศนคติในด้านลบ (Natthaporn Panpothong, 1995 และ Sperber 

and Wilson, 1981 อ้างถึงใน ณัฐพร พานโพธิ์ทอง และคนอื่น ๆ , 2549: 195) ซึ่งลักษณะ 

การใช้ถ้อยค�านัยผกผันในเพลงจะเป็นในลักษณะของการประชดประชัน หรือมีลักษณะ 

ของการเหน็บแนม ดังตัวอย่าง

  “มันชินกับการเป็นคนเหงา ๆ อ่านหนังสือ จิบกาแฟ กับดอกไม้เฉา ๆ 

   อยู่คนเดียว” (ไม่อยากเหงาแล้ว)

  “เครื่องมันแฮงค์ ไม่อย่างงั้นก็ Net กากFace มันล่ม ก็ Line รั่ว 

  อย่าคิดมากอยากสื่อสารไม่ต้องพึ่งนกพิราบ”(รักติดไซเรน)

  “เธออาจจะชอบคนร้องเพลงหรือเธอดูที่ของแพงเธออาจอยากได้ฉัน

  เป็นแฟนหรือต้องการเพียง one night stand” (ธารารัตน์)

  “เบื่อไฮโซไซตี้ใครช่วยดึงลงมาหน่อยแท็กซี่ไม่นั่งมาม่าไม่กินสี่ดาวไม่นอน 

  โลวคอสไม่บินคิวยาวไม่รอแดดร้อนไม่ทนไม่แบรนด์ไม่สนหมั่นไส้ช่างมึง 

  ชีวิตแสนอาภัพไม่รู้จักการเป็นหนี้คนส่วนมากคงไม่เข้าใจถ้าไม่มาอยู่จุดนี ้

  ไอ้กดุจีน่ีต่วัอะไรรูจ้กัแต่ไอ้กุช๊ชีน่าฬิกามหีมืน่กว่าเรือนให้เพือ่นยมืใส่ฟรีๆ ”  

  (ลองรวย)

  “กางปีกขึ้นบินขึ้นไปขึ้นไปเพราะว่านกรู้ดีแก่ใจ…..แค่กลัวว่าเธอขึ้นคาน 

  เลยกดติดตามและลองเข้าดู” (นก)

จากตัวอย่างมีการใช้ถ้อยค�านัยผกผัน เช่น ที่บอกว่า ชินกับการเป็นคนเหงา  

ก็ไม่ได้ความว่าชินจริงๆ เพราะแท้จริงยังต้องการความรัก หรือข้อความเชิงประชดว่า  

“ไม่ต้องพึง่นกพริาบ” ทีป่ระชดการส่ือสารทีล่่าช้าแบบสมยัเก่า เพ่ือจะบอกว่าแม้การสือ่สาร

ที่ทันสมัยจะติดขัดแต่วิธีการบอกรักหรือคิดถึงก็ไม่จ�าเป็นต้องย้อนยุค เพื่อให้มั่นใจว่ายังรัก

คนรักอยู่แม้การสื่อสารจะมีอุปสรรค อีกตัวอย่างที่มีค�าเชื่อมบอกเงื่อนไขว่า หรือแล้วหลัง



กลวิธีการใช้ภาษาและความเชื่อในเรื่องความรักที่ปรากฏในบทเพลงไทยสากลปัจจุบัน 169

วารสารนานาชาติ มหาวิทยาลัยขอนแก่น สาขามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 10 (2) : พฤษภาคม - สิงหาคม 2563

ค�าว่าหรอืเป็นค�าแสดงการประชดท่ีมีทัศนะในแง่ลบท่ีมีต่อผูห้ญงิ เช่น เธอดทูีข่องแพง หรือ

ต้องการเพียง one night stand ซึ่งอาจเป็นการยั่วยุหรือท้าทายความสนใจจากอีกฝ่าย 

เช่นเดียวกับเนื้อเพลง “แค่กลัวว่าเธอขึ้นคาน” ซ่ึงเป็นการประชดเชิงดูถูกอีกฝ่ายเช่นกัน 

ส่วนอกีเพลงทีเ่ป็นถ้อยค�านยัผกผนัจะตรงข้ามตรงทีเ่ป็นนยัผกผนัเพือ่สร้างความขบขนั คอื 

“เบ่ือไฮโซไซต้ีใครช่วยดึงลงมาหน่อย” และทั้งเนื้อเพลงที่ไม่ได้กล่าวความจริงตรงไปตรง

มาเพื่อสร้างความขบขัน แต่ก็แฝงนัยว่าผู้หญิงหรือคนส่วนใหญ่ยังไงก็ชอบคนรวยหรือชอบ

ที่จะมีเงินมาก ๆ ด้วยเช่นกัน

กล่าวโดยสรุปการใช้ถ้อยค�านัยผกผันหรือการกล่าวถ้อยที่ไม่ได้หมายความ 

ตามถ้อยค�าทีก่ล่าวน้ันส่วนใหญ่จะสือ่ไปทางการประชดประชนั หรอืเสียดสี ซ่ึงอาจเป็นการ

เรยีกความสนใจในเรือ่งของความรกั คนรกั หรอืให้เกดิความตลกขบขนั สนกุสนานกส็ามารถ

ใช้กลวิธีนี้ในการประพันธ์เพลงได้

 5.1.5 ควำมหมำยชี้บ่งเป็นนัย (Implicature)

   ความหมายชีบ่้งเป็นนยัมคีณุสมบตัเิปล่ียนไปจากปัจจยัภายนอกทีมี่ผล

ต่อการตคีวามหมาย ความหมายชีบ่้งเป็นนยัมีทัง้ ความหมายเป็นนยัสนทนา (conversational 

implicature) และความหมายชี้บ่งเป็นนัยแบบแผน (conventional implicature)  

ซึ่งมีลักษณะการชี้บ่งเป็นนัยที่มีลักษณะเฉพาะทั้งท่ีไม่ปฏิบัติตามหลักความร่วมมือการ

สนทนาและต้องตีความตามบริบท (Grice, 1975 และ ทรงธรรม อินทจักร, 2550: 85)  

ซึ่งในท่ีนี้จะอาศัยการตีความหมายจากการปรากฏเนื้อหาในบทเพลงเป็นส�าคัญ และสิ่งที่

ตีความหมายชี้บ่งเป็นนัยส่วนใหญ่ก็จะเป็นความหมายในท�านองตัดพ้อตัวเอง ดังตัวอย่าง

  “ถ้าฉันทิ้งผ้าเช็ดหน้ามันจะโบราณไปไหมนะ” (ไม่อยากเหงาแล้ว)

  “รอวันจะพบพาน ใครบางคนที่ไม่ผันผ่าน ใครที่จะท�าให้ใจที่ร้าวราน 

  หยุดความทรมานเสียที” (พบพาน) 

  “ช่วงเวลาแสนสุข ที่เธอมอบให้ฉัน ฉันไม่ควรได้รับมัน ฉันไม่ควรได้เจอ 

  เรือ่งดขีนาดน้ัน ช่วงเวลาแสนสขุท่ีเธอมใีห้กนั เกบ็ไว้ให้คนทีคู่ค่วรอย่าโกรธ 

  ฉนัเลยท่ีฉันเลือกจากเธอมาในวนัเวลาท่ีเธอต้องการฉนักว่าใคร อย่าเกลยีด 

  ฉันเลยท่ีฉนัปล่อยเธอท้ิงไว้ ให้ทรมาน เม่ือฉนัไม่ได้ดอีย่างนัน้ไม่อาจตอบแทน 

  ให้เธออย่างที่เธอต้องการ” (แสนสุข)
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  “สร้อยแหวนแบรนด์เนมนาฬิกาอยากได้หยังกะบอกมาแถวโรงเกลือ
  โอ้ยมีหลาย” (ลองรัก)
  “ขอให้เธอได้เจอกับคนในฝัน ที่เท่าเทียมกันยามที่เธอเดินข้างกาย” 
  (ท�าให้ตาย)
  “มันอาจจะดูเหมือนโชคชะตาไม่เคยคิดจะหันมาเข้าข้างเธอสักครั้ง” 
  (ตราบใดที่เธอยังมีชีวิต)

 ตวัอย่างข้างต้น ตัวอย่างแรกชีบ่้งความหมายเป็นนยัได้ว่าผูห้ญงิตัง้ใจจะจบีผูช้าย
ก่อน แต่ท�าเป็นแกล้งถามวิธีการจีบแบบเก่าที่เป็นการทอดสะพาน ซึ่งยังสะท้อนให้เห็น 
การจีบผู้ชายของผู้หญิงปัจจุบันว่าสามารถกระท�าตรงไปตรงมาได้แล้ว ตัวอย่างที่ 2 ชี้บ่ง
ความหมายเป็นนัยได้ว่าผู้ประพันธ์ไม่มีคนรักและคาดหวังในรักแท้ว่าจะมีอยู่จริง ตัวอย่าง
ที่ 3 ชี้บ่งความหมายเป็นนัยได้ว่าผู้ประพันธ์ใช้วิธีต�าหนิตัวเองเพื่อต้องการการบอกเลิกคน
รักแทนที่จะบอกตรงไปตรงมา ตัวอย่างที่ 4 ชี้บ่งความหมายเป็นนัยได้ว่าผู้ชายไม่ได้รวย
จริงเนือ่งจากโรงเกลอืคอืทีข่ายสนิค้ามอืสอง แต่เกริน่น�าเหมอืนกบัจะบอกว่าตวัเองมฐีานะ
ที่สามารถสรรหาสิ่งของที่ผู้หญิงต้องการมาให้ได้ ตัวอย่างที่ 5 ชี้บ่งความหมายเป็นนัยได้ว่า
ผู้ประพันธ์มีสถานะต�่าต้อยกว่าผู้หญิง และตัวอย่างสุดท้ายสามารถชี้บ่งความหมายเป็นนัย
ได้ว่าเธอไม่เคยสมหวงัในเรือ่งของความรกั และผูป้ระพนัธ์เชือ่เรือ่งโชคชะตาว่าจะดลบนัดาล
รักที่สมหวังได้

 กล่าวโดยสรุปกลวิธีความหมายช้ีบ่งเป็นนัยส่วนใหญ่การใช้ถ้อยค�าที่ต้องต ี
ความหมายชี้บ่งเป็นนัยจะเป็นนัยที่เป็นเรื่องไม่น่าพูด ไม่น่ายอมรับ หรือไม่สมหวัง รวมถึง
แสดงให้เห็นถึงความคิดความเชื่อของผู้ประพันธ์ที่มีต่อเรื่องของความรัก เช่น เชื่อในเรื่อง
รักแท้ เรื่องโชคชะตาที่สามารถดลบันดาลในเรื่องของความรักได้

 ผลจากการวิจัยภาษาในบทเพลงไทยสากล พบกลวิธีมากที่สุดไปน้อยที่สุดเรียง
ตามล�าดับ ได้แก่ การใช้อุปลักษณ์ การใช้ทัศนภาวะ การใช้ค�าถามวาทศิลป์ การใช้ความ
หมายชีบ่้งเป็นนยั และการใช้ถ้อยค�านัยผกผันซึง่กลวธีิท้ังหมดท�าให้เหน็ความรกัทัง้ทีส่มหวงั
และไม่สมหวัง ในความผิดหวังหรือสมหวังก็ผสมไปด้วยความเชื่อบางอย่างทั้งที่เป็นความ
เช่ือจากผูป้ระพนัธ์ทีส่ะท้อนให้เหน็แง่มมุความคดิ ความเชือ่บางประการของคนในสงัคมได้ 
โดยเฉพาะที่เกี่ยวกับเรื่องความรักก็มีความเชื่อในเรื่องความรักท่ีสะท้อนให้เห็นความเชื่อ
ของคนไทยต่าง ๆ ที่ไปสัมพันธ์กับความรัก
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5.2 ควำมเชื่อเรื่องควำมรักที่ปรำกฏในเพลงไทยสำกล

  เพลงไทยสากลมีเนือ้หาส่วนใหญ่เก่ียวกับความรกั พบว่าปรากฏความเชือ่เรือ่ง

ความรักจ�าแนกได้ดังตารางนี้ 

ตารางแสดงประเด็นความเชื่อที่เกี่ยวกับความรักที่ปรากฏในเพลงไทยสากล

หมวดหมู่ของควำมเชื่อ ชื่อเพลง จ�ำนวนเพลง

ความเชือ่เรือ่งสิง่ศกัดิส์ทิธิแ์ละการอธษิฐาน ไม่อยากเหงาอีกแล้ว, มาตรฐานสูง, 

เหมอืนรกัครัง้แรก, เช้าท่ีดวงอาทิตย์ไม่เคย

ส่องแสง, รักติดไซเรน

5

ความเชื่อเรื่องเนื้อคู่ นกัเดนิทาง, โลกอกีใบ, ให้นานกว่าทีเ่คย 3

ความเชื่อเรื่องสวรรค์ Feel like home, Fantasy 2

ความเชื่อเรื่องกรรมและกฎแห่งกรรม กรรม 1

ความเชื่อเรื่องโชคชะตา คาถากั้นน�้าตา 1

 5.2.1 ควำมเชื่อเรื่องสิ่งศักดิ์สิทธิ์และกำรอธิษฐำนขอพรจำกสิ่งศักดิ์สิทธิ์

   เนื่องจากเพลงไทยสากลมีเนื้อหาส่วนใหญ่ที่เกี่ยวกับความรัก  

จึงพบข้อมูลกล่าวถึงเรื่องการอธิษฐานขอให้ตนสมหวังในความรัก เพลงที่ปรากฏความเชื่อ

เรื่องสิ่งศักดิ์สิทธิ์และการอธิษฐานขอพรจากสิ่งศักดิ์สิทธิ์มีจ�านวน 5 เพลง ดังนี้

   เพลงไม่อยากเหงาแล้ว กล่าวถึงตัวฉันว่าใช้ชีวิตโสดมานาน ตอนนี้ 

ฉันอยากมีคู่ครอง ฉันเจอคนที่ถูกใจซึ่งอาจเป็นเนื้อคู่ อยากให้ความรักครั้งนี้สมหวังจึงวอน

ขอเบื้องบน ดังค�าร้องว่า “อยู่คนเดียวมาก็ตั้งนานแล้ว ไม่ได้มีคุยด้วยนานแล้ว ค�าว่ารัก 

มันเป็นอย่างไร OH BABY แต่อยู่คนเดียวแบบนี้ไม่เอาแล้ว อธิษฐำนบอกใครข้ำงบนนั้น 

ขอให้ได้เจอคนที่อยู่ในฝัน” สะท้อนให้เห็นความเช่ือเรื่องสิ่งศักด์ิสิทธิ์โดยใช้ค�าเรียกว่า 

“ใครข้างบนน้ัน” หากมิได้ระบุแน่ชัดว่า “ใครข้างบนนั้น” มีชื่อใด ซึ่งการใช้ค�าว่า  

“ใครข้างบนนัน้” อาจตคีวามได้หลากหลายตามแต่ความเชือ่ของคนไม่ว่าจะเป็นพระพรหม 

ท่ีเชื่อว่าเป็นผู้ลิขิตชีวิตคน หรือพระเจ้าที่เป็นผู้ก�าหนดชะตาชีวิต พจนานุกรมฉบับ

ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554 (2556 : 1367) นิยามความหมายของค�าว่า อธิษฐาน  
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ว่าหมายถึง “ตั้งใจมุ่งผลอย่างใดอย่างหนึ่ง, ตั้งจิตปรารถนา, ตั้งจิตขอร้องต่อสิ่งที่ตนถือว่า

ศักดิ์สิทธ์ิเพื่อผลอย่างใดอย่างหนึ่ง” การเลือกใช้ค�าว่า “บอกใครข้างบน” มีนัยยะว่า 

สิ่งศักด์ิสิทธิ์นั้นมีอ�านาจเหนือเรา การวอนขอพลังอ�านาจจากสิ่งศักดิ์สิทธ์ิอาจดลบันดาล 

ให้เราได้สมหวังในความรักครั้งนี้  

  ในขณะที่เพลงมาตรฐานสูงมีเนื้อหาเล่าถึงความรักของตนว่า ไม่ว่าเขาจะ 

เพียรพยายามท�าให้เธอมากเพียงใด แม้กระน้ันเธอก็มิได้มีใจตอบให้เขาแม้แต่น้อย  

จนเขาตั้งค�าถามว่า “หรือเป็นเพราะฉันไม่มีค่าพอ ต้องวอนขอดวงดำวเท่าไหร่ เธอจะรับ

รู้ความตั้งใจสักที” ความข้างต้นสะท้อนว่าฉันมองว่าตนเองนั้นยังมีค่าไม่พอ จึงต้องวอนขอ

ให้ดวงดาวช่วยเหลือ สะท้อนให้เห็นความเชื่อที่ว่า ดวงดาวมีพลังลึกลับที่อาจดลบันดาล 

ให้สมหวังในรักได้

  เพลงเหมือนรักครั้งแรก เล่าถึงคู่รักสองคนว่าได้ใช้ชีวิตคู่ร่วมกันแล้ว  

หากต่อมาได้แยกทางกนัเนือ่งจากอกีฝ่ายหนึง่นอกใจมคีนรกัคนใหม่ แม้กระนัน้ฝ่ายทีซ่ือ่สตัย์

กอ็ยากให้คนรกักลบัมาใช้ชวิีตร่วมกัน ดงัค�าร้องว่า “จ�าได้ไหมแล้วถ้าเรารกักนัใหม่ ก็อยาก

ให้รักนั้นดีกว่าเดิม ขอแค่เราน้ันเชื่อใจ และไม่ต้องหาใครมาเพิ่มเติม ฟ้ำยังรอให้เราเริ่ม  

มีรักด้วยความเข้าใจ แม้เคยเจ็บสักเท่าไหร่ ฉันจะปล่อยให้พ้นไปแต่ฉันขอได้ไหม ต่อไป 

ต้องรักให้ดีกว่าในตอนนั้น” สะท้อนความคิดว่า ความรักที่ดีคือทั้งสองฝ่ายต้องเชื่อใจ 

และซื่อสัตย์ต่อกัน และจากค�าร้องที่ว่า “ฟ้ำยังรอให้เราเริ่ม” ฟ้าในที่นี้อาจตีความได้ถึง

เบื้องบน สวรรค์ ก็เป็นได้ หรืออีกนัยหนึ่งคือ แม้ชีวิตจะผิดพลาดไป หากยังมีโอกาสเริ่มต้น

ใหม่เสมอ 

  เพลงเช้าที่ดวงอาทิตย์ไม่เคยส่องแสง เล่าถึงชีวิตของตัวเองที่เหนื่อยล้า  

ยังไม่ประสบความส�าเร็จในชีวิตเสียที จากค�าร้องของบทเพลงเช้าที่ดวงอาทิตย์ไม่เคยส่อง

แสง บุคคลผู้นั้นตั้งค�าถามว่า “เหนื่อยล้าเหลือเกินหัวใจจะหยัดยืน ได้อีกสักเท่าไรกอดฝัน

เหน็บหนาว วันที่คนบนฟ้ำไม่เคยเห็นใจ” และ อีกค�าถามหนึ่งที่ว่า “ไร้ซึ่งคนเข้าใจ  

ใครที่ขีดชะตำ ใครจะชี้ทำงออกสุดท้ำย” จากค�าร้องในบทเพลงเช้าที่ดวงอาทิตย์ไม่เคย

ส่องแสง การเลือกใช้ค�าว่า “คนบนฟ้ำไม่เคยเห็นใจ” “ใครที่ขีดชะตา ใครจะชี้ทางออก

สุดท้าย” แสดงให้เห็นถึง ความเชื่อของผู้ประพันธ์ค�าร้องว่ามนุษย์ไม่ได้เป็นผู้ก�าหนดชีวิต

ของตน หากคนบนฟา้เป็นผู้ก�าหนดชะตาชีวิตของมนุษย์ สะท้อนให้เห็นถึงความเชื่อในโชค

ชะตาและความเชื่อที่ว่าชะตาชีวิตเป็นสิ่งที่ “คนบนฟ้า” ได้วางไว้ให้แล้วว่าจะให้ชีวิต 
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ของบุคคลผู้นั้นด�าเนินไปอย่างไร เจ้าของชีวิตจึงตั้งค�าถามด้วยความน้อยเนื้อต�่าใจถึง 

ความอาภัพรักของตน ที่แม้จะเพียรพยายามอย่างไรก็ยังไม่สมหวังในความรักสักที 

  ส่วนเพลงรักติดไซเรน เล่าถึงความรักของคนสองคนที่ฝ่ายหน่ึงกลับไป

ชอบพอกับคนอื่น อยากให้คนรักกลับมา ดังค�าร้องว่า “แต่แค่อยากรู้ว่าเธอยังรักฉันไหม 

อยู่ใกล้แค่นี้ แต่เหมือนเธอนั้นห่างไกลแสนไกลใจเธอวันนี้ ไปเป็นของใคร...หาไม่เจออยำก

อธษิฐำน ให้ปำฏหิำรย์ิ วนัน้ันกลบัมาได้ไหม มเีธอ มฉีนั ไม่ว่าเรานัน้จะอยูท่ีใ่ด แค่หลบัตาลง 

ลืมตาเมื่อไหร่ ก็มีเธอ” จากค�าร้องของเพลงรักติดไซเรนที่ว่า “อยำกอธิษฐำน  

ให้ปำฏิหำริย์...” สะท้อนว่า ผู้ประพันธ์ต้องการให้คนรักกลับมาหาและรักกันดังเดิม  

จึงอยากอธิษฐานให้มีปาฏิหาริย์ให้คนรักกลับมา

  ผูท้ีต่กอยู่ในห้วงแห่งรกัย่อมปรารถนาอยากจะได้สมรกักับคนท่ีตนปรารถนา  

การกล่าวอ้างถึงสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ขอพรให้ตนสมหวังในความรักจึงเป็นเรื่องที่พบบ่อยในค�าร้อง

เพลงไทยสากล ผู้วิจัยตั้งข้อสังเกตประการหนึ่งว่า ในบทเพลงไทยสากลปัจจุบัน แม้ม ี

ความเชื่อเรื่องส่ิงศักดิ์สิทธิ์และการขอพรจากสิ่งศักดิ์สิทธิ์ให้ตนนั้นสมหวังในความรักอยู่  

แม้กระนั้นกลับไม่ปรากฏชื่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ชัดเจน หากใช้ค�ากลาง ๆ เรียก เช่น คนบนฟ้า 

เบื้องบน ใครข้างบน ดวงดาว เป็นต้น เหตุที่เป็นเช่นนี้ผู้วิจัยสันนิษฐานว่า เนื่องจากเพลง

ไทยสากล เน้นกลุ่มผู้ฟังท่ีเป็นกลุ่มใหญ่ คือ กลุ่มวัยรุ่น กลุ่มวัยรุ่นอาจนับถือศาสนาที ่

แตกต่างกัน จึงเลี่ยงที่จะกล่าวถึงสิ่งศักดิ์สิทธิ์ เทพเจ้า ความเชื่อสูงสุดที่นับถือกันในแต่ละ

ศาสนา และใช้ค�ากลาง ๆ อย่างค�าว่า เบื้องบน ดวงดาว ใครบางคน แทนที่จะเอ่ยนาม 

ของสิง่ศกัดิส์ทิธิน์ัน้อย่างเจาะจง เช่นเดียวกบัการวอนขอ หรอือธษิฐานขอพร จากสิง่ศกัดิส์ทิธิ์ 

ก็มิได้เน้นในรายละเอียดกล่าวเพียงว่าเป็นการอธิษฐาน หรือ วอนขอ จากสิ่งศักดิ์สิทธิ์  

อาจเนื่องด้วยค�าร้องของเพลงต้องจ�ากัดถ้อยค�าจึงกล่าวอย่างคร่าวๆ ไม่ได้ลงลึกว่ามีวิธีการ

วอนขอต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์อย่างไร 

  ค�าร้องทีป่รากฏในบทเพลงดังตวัอย่างข้างต้น เปิดเผยให้ความคดิว่าในเรือ่ง

ของความรัก คนเราจะเจอคนที่ถูกตาต้องใจ ได้คบหาดูใจจนชอบพอรักใคร่ และได้ครองคู่

กนันัน้ บางครัง้อยูน่อกเหนอืวสิยัของมนษุย์ทีจ่ะหยัง่รูแ้ละบงัคบัให้สมหวงัตามทีต่นปรารถนา 

หากขึ้นอยู่กับอ�านาจของ “เบื้องบน” ซึ่งอาจหมายถึงเทพเจ้า พระพรหม หรือสิ่งศักดิ์สิทธิ์ 

ด้วยเหตนุีเ้พือ่ให้ตนสมหวงัในความรกัจงึต้องวงิวอนร้องขอ อธษิฐานขอพรจากส่ิงศกัด์ิสิทธิ์

ดลบันดาลให้สมหวัง 



KKUIJ  10 (2) : May - August 2020

KKU International Journal of Humanities and Social Sciences174

 5.2.2 ควำมเชื่อเรื่องเนื้อคู่

   คนไทยมคีวามเชือ่เรือ่งเนือ้คูด่งัค�ากล่าวทีว่่า บพุเพสนันวิำส เนือ้คูก่นั

แล้วย่อมไม่แคล้วคลำดกัน ท�ำบุญร่วมชำติ ตักบำตรร่วมขัน เด็ดดอกไม้ร่วมต้น ถ้อยค�า

ดังกล่าวสะท้อนว่าคนไทยมีความเชื่อเร่ืองเนื้อคู่ว่า คนเราจะเกิดมาและเป็นคู่ครองกัน 

ต้องสร้างบุญกุศลร่วมกันซึ่งอาจจะเป็นผลของกรรมในชาติที่แล้วหรือกรรมในชาติปัจจุบัน

ก็เป็นได้ 

   บทเพลงที่น�ามาใช้ในการศึกษาพบว่าปรากฏความเชื่อเรื่องเนื้อคู่อยู่  

3 เพลงด้วยกัน ได้แก่ เพลงนกัเดนิทาง เพลงโลกอกีใบ และเพลงให้นานกว่าทีเ่คย ท้ัง 3 เพลง 

ข้างต้นปรากฏความเชื่อเรื่องเนื้อคู่ หากมีจุดเน้นต่างกันดังนี้

   เพลงนักเดินทาง จากค�าร้องที่ว่า “ออกเดินทางมานานหลายปีไม่เคย

เจอใครที่คลิกสักที ฉันยังเช่ือว่ามันต้องมีคนท่ีพอดีกับฉัน และฉันเชื่อว่าใครคนหนึ่ง 

ก�าลังเดินตามหาตัวฉันเช่นกันฉันก็ขอให้ใครคนนั้น เขายังไม่ถอดใจการเดินทางครั้งน้ี  

ฉันว่าคุ้มและความเหนื่อยล้าก็คงสลายหายไปเมื่อพบเธอและฉันรู้ เราต้องพบกัน  

เราจะรักกันใครคนน้ัน เธออยู่ไหนจะเฝ้ารอเธอนะคนดี รอบอกค�านี้ว่ารักเธอ รักเธอ  

รักเธอ  แม้ไม่รู้ว่าเธออยู่ไหน แม้วันนี้ยังคงเดียวดาย ไม่มีทีท่าจะเจอเลยคนข้างกายเหงา 

กเ็หงากแ็ค่เท่านัน้ แต่ฉนัไม่ถอดใจ” จากค�าร้องในเพลงนกัเดนิทางชีใ้ห้เหน็ว่า ผูป้ระพนัธ์เพลง

มีความเชื่อในเรื่องเนื้อคู่ เชื่อว่าตนนั้นมเีนือ้คู ่ขณะนี้อยู่ระหว่างการตามหาเนือ้คู่และคดิวา่

เนื้อคู่ของตนก�าลังออกเดินทางตามหาตนเช่นกัน แม้ว่าวันนี้ยังไม่เจอเนื้อคู่ หากจะยังคง

ตามหาต่อไปอย่างไม่ลดละจนกว่าจะได้พบเนื้อคู่ของตน

   เพลงโลกอีกใบ มีเนื้อหากล่าวถึงตัวฉันออกตามหาเนื้อคู่ไปทั่วโลกหาก

ก็ยังไม่เจอ จึงคิดว่าเน้ือคู่ของฉันน่าจะอยู่บนโลกอีกใบ ดังเนื้อเพลงที่ว่า “ฉันเคยออก 

ตามหาคนคนนัน้จากโลกทัง้ใบแล้วกไ็ม่มเีธออยู่ทีใ่ด มนัคงเป็นแค่ความฝันแล้วมีใครบอกไว้”  

จากเนื้อเพลงข้างต้นสะท้อนความเช่ือว่า ผู้ประพันธ์เพลง/ตัวฉัน เชื่อม่ันอย่างแท้จริงว่า 

ตัวฉันนั้นมีเนื้อคู่ หากเฝ้าตามหาเนื้อคู่บนโลกใบนี้เนิ่นนานเท่าไหร่แล้วก็ยังไม่เจอกับเนื้อคู่ 

จนกระทั่งฉันคิดไปว่า “ข้างบนน้ันมีโลกท้ังใบ อาจจะมีใครสักคน รออยู่บนโลกนั้น”  

จากค�าร้องข้างต้นสะท้อนให้เห็นความเชื่อ 2 ประเด็นด้วยกัน คือ (1) ฉันเชื่อว่าตัวฉันนั้น 

มีใครสักคน (เนื้อคู่) ที่ยังตามหาไม่เจอ และ (2) ฉันเชื่อว่าใครสักคน (เนื้อคู่) ของฉันที่ยัง

ตามหาไม่เจอนัน้รออยูบ่นโลกอกีใบ การเลอืกใช้ค�าว่า “ข้างบนนัน้มโีลกทัง้ใบ” สะท้อนให้เห็น
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ความคิด/ความเชื่อของผู้ประพันธ์เพลงว่า โลกมีมากกว่า 1 ใบ นอกจากโลกมนุษย์แล้ว  

ยังมีโลกอีกใบหนึ่งที่อยู่ข้างบนนั้น เป็นโลกที่ใครสักคน (เนื้อคู่) ของฉันอยู่ที่น่ัน  

อย่างไรก็ตาม ตัวฉันก็ยังคงไม่ละความพยายามที่จะตามหาเนื้อคู่ ดังค�าร้องตอนท้าย 

ของเพลงที่ว่า “ฉันเชื่อสักวันที่เรานั้นอาจได้พบกัน”

   เพลงให้นานกว่าที่เคย เล่าถึงตัวฉันที่ตามหาใครคนนั้น (เนื้อคู่) ซึ่งฉัน 

เชื่อว่าเนื้อคู่ของฉันมีอยู่เพียงว่ายังหากันไม่เจอ จึงตั้งใจจะอยู่แต่ละที่ให้นานกว่าที่เคย 

เพื่อที่จะตามหาเนื้อคู่ ดังค�าร้องว่า “เพราะเชื่อว่าเขามีจริงแต่ก็ไม่รู้ว่าเขาอยู่ไหน ไม่รู้ว่า

ใกล้หรือไกลมองหาทุกวัน...ไม่รู้เขาเป็นใครแต่ถ้าเขาได้เจอฉัน วินาทีที่พบกันต่างจะรู้กัน 

ถ้าสบสายตาเขาอาจจะมาที่น่ีแค่อยู่ตรงนี้คนละเวลาเขาอาจจะเดินเข้ามาหลังจากที่ฉัน 

หันหลังเดินออกไป ถ้าฉันอยู่ตรงนี้ให้นานกว่าที่เคย มาใช้เวลามองหาให้นานกว่าที่เคยใช้ 

เดินให้ช้าลงกว่านี้ในทุกที่ที่เคยไป มันจะเป็นไปได้ไหมที่จะได้พบใครคนนั้น เขาอาจจะมา

ที่นี่แค่อยู่ตรงนี้คนละเวลา เขาอาจจะเดินเข้ามาหลังจากที่ฉันหันหลังเดินออกไป” 

   ค�าร้องเพลงทั้ง 3 เพลงข้างต้นปรากฏความเชื่อร่วมกันคือความเช่ือ

เรื่องเนื้อคู่ หากมีจุดเน้นที่ต่างกันคือ เพลงนักเดินทางตามหาเนื้อคู่หวังว่าตนจะได้พบเจอ

เนื้อคู่ เพลงโลกอีกใบกล่าวถึงการเดินทางตามหาเนื้อคู่ผู้ขับร้องเดินทางไปรอบโลก 

เพื่อตามหาเนื้อคู่ก็ไม่เจอ จึงคิดว่าเนื้อคู่ของตนอาจอยู่บนโลกอีกใบ ส่วนเพลงให้นานกว่า

ที่เคยเน้นว่าผู้ขับร้องจะอยู่ในแต่ละที่ให้นานกว่าที่เคยเพื่อเฝ้ารอและตามหาเน้ือคู่ให้เจอ 

สะท้อนให้เหน็ความคดิของผูป้ระพนัธ์ว่า การท่ีคนสองคนจะได้พบรกักนัและครองคูก่นันัน้

เป็นเรื่องของ “เนื้อคู่” ซึ่งเนื้อคู่ได้ถูกก�าหนดไว้แล้ว หากคนสองคนนั้นได้พบกัน 

เพียงแรกสบตาก็จะรู้ได้โดยพลันว่านี่คือเนื้อคู่ของตน เนื้อคู่คือคนที่มาเติมเต็มให้กับชีวิต

เมื่อพบเจอเนื้อคู่จะท�าให้ชีวิตนั้นสมบูรณ์พร้อม

 5.2.3  ควำมเชื่อเรื่องสวรรค์

   สวรรค์เป็นอีกภพภูมิที่คนส่วนใหญ่เชื่อว่ามีอยู่จริง สวรรค์เป็นที่อาศัย

ของทวยเทพทั้งเทวดาและนางฟ้า เชื่อว่าสวรรค์เป็นดินแดนงดงามตระการตา น่ารื่นรมย์  

ผู้ที่อาศัยอยู่ในสวรรค์ไม่มีความทุกข์มาแผ้วพาน มีแต่ความสุขส�าราญ เพลงท่ีปรากฏ 

ความเชื่อเรื่องสวรรค์ มี 2 เพลงด้วยกัน เพลงแรกมีชื่อว่าเพลง Feel like home เพลงนี้

มีเนื้อหาขอบคุณคนรักที่ท�าให้ผู้ขับร้องอบอุ่นหัวใจ เมื่ออยู่ใกล้คนรักสถานที่นี้เป็นเหมือน

สวรรค์เป็นเหมือนบ้าน ดังค�าร้องที่ว่า “ขอบคุณเธอท่ีเป็นทุกอย่างอยู่ดูแลและคอย 
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เคียงข้างมีเธอก็พอ ไม่ขอคนอื่นชีวิตนี้โชคดีเท่าไรได้มีเธอ ที่ฉันวางใจว่าจะมีรักที่รอฉัน 

อยู่เสมอ ดั่งต้นไม้ใหญ่ที่ฉันตั้งใจปลูกไว้กับเธอ แดดจะร้อนลมจะแรงไม่กลัว เพราะฉัน 

มีเธอ ด้วยรักที่เรำมีให้กันที่แห่งนี้จึงกลำยเป็นสวรรค์ตรงนี้ได้กลำยเป็นบ้ำนจำกวัน 

ทีมี่เธออยูข้่ำง ๆ กนั” จากค�าร้องของเพลง Feel like home เน้นประเด็นทีว่่าเมือ่คนสองคน

ตกลงใจเป็นคู่ชีวิตและมีความรักและจริงใจให้กันแล้วนั้น ด้วยความรักที่บุคคลทั้งสอง 

มีให้กันท�าให้ที่แห่งนี้กลายเป็นสวรรค์ กลายเป็นบ้าน ผู้ประพันธ์เลือกใช้ค�าว่า “สวรรค์” 

และ “บ้าน” ค�าว่าสวรรค์มีนัยว่าเป็นสถานที่ที่สวยงาม ทั้งยังความสุขสราญ ยังความ 

เบิกบานใจให้แก่ผู้อาศัย ค�าว่า “บ้าน” มีนัยว่า เป็นสถานที่ที่มีความอบอุ่นด้วยด้วย 

สายใยรักของบุคคลในครอบครัว มีนัยเปรียบว่าเมื่ออยู่ใกล้เธอ สถานที่แห่งนี้เป็นสถานที่ 

ที่ทั้งงดงาม มีความสุข มีความอบอุ่นใจในเวลาเดียวกัน สวรรค์เป็นสถานที่ในอุดมคต ิ

ท่ียากจะพรรณนา เชื่อกันว่าเป็นสถานที่ที่ทั้งสวยงาม ทั้งมีความสุข เม่ือมีเธออยู่ใกล้ ๆ  

ด้วยความรักที่สองเรามีให้แก่กันแล้วนั้น ยังผลให้สถานที่แห่งนี้จึงเปรียบได้ดังสวรรค ์

และบ้านอันอบอุ่นร่มเย็น 

  อกีเพลงหนึง่ทีก่ล่าวถงึความเชือ่เรือ่งสวรรค์ คอืเพลง Fantasy เพลงนีเ้ล่า

จากมุมมองของแฟนหนุ่มที่มีต่อแฟนสาวว่าผู้หญิงเหมือนอยู่ในโลก Fantasy หรือ 

โลกจินตนาการ ท่ียึดอารมณ์ตนเองเป็นใหญ่ ผู้หญิงมีอารมณ์แปรปรวน จากค�าร้องว่า 

“บางทีอารมณ์ดีๆ เธอก็รับบทเป็น Kitty บางทีเธอเป็นนางฟ้า บางทีเธอกลายเป็น Bitchy 

ก่อนจะกลายเป็น Tony Jaa” ผู้ประพันธ์เพลงเลือกสิ่งท่ีคนสังคมรู้จักและรับรู้ร่วมกัน 

เพื่อใช้กล่าวเปรียบเทียบอารมณ์ที่เปลี่ยนแปลงอย่างรวดเร็วของผู้หญิง เปรียบเธอ  

ว่าเป็น Kitty คอืคาแรกเตอร์ของตวัการ์ตนูเดก็ผูห้ญงิทีเ่ป็นมติรกบัทกุคน เปรยีบเธอว่าเป็น

นางฟ้าคือผู้ที่อาศัยอยู่บนสรวงสวรรค์ท่ีเป็นเพศหญิง เปรียบว่าเธอกลายเป็น Bitchy 

พจนานุกรม Oxford (2005: 144) อธิบาย “bitch (n.) ว่าหมายถึงสุนัขตัวเมีย, ผู้หญิง 

ไม่ด,ี สิง่ทีท่�าให้เกดิปัญหา, การบ่น bitch(v.) หมายถงึ การต�าหนิหรอืวจิารณ์ผู้อืน่ พจนานุกรม 

Oxford ให้ค�าจ�ากัดความ bitchy (adj.) ว่า การพูดให้ร้ายผู้อื่น” จะเห็นได้ว่าการใช้ค�าว่า  

Bitchy ในเนื้อเพลงมีนัยต�าหนิผู้หญิง จากนั้นเธอก็กลายเป็น Tony Jaa ซึ่งในที่นี้คือทัชกร 

ยีรัมย์ หรือ อีกชื่อหนึ่งคือ จาพนม นักแสดงชาวไทยที่มีทักษะการต่อสู้ป้องกันตัวโดดเด่น 

ทชักร ยรีมัย์ ใช้ชือ่  Tony Jaa เมือ่ไปแสดงทีต่่างประเทศ เพลง Fantasy เน้นย�า้ถงึอารมณ์

ของผูห้ญงิทีแ่ปรปรวน บางคร้ังกน่็ารกัเหมอืนคติตีห้รอืนางฟ้า หากบางครากไ็ม่น่ารกัเหมอืน 
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Bitchy หรืออาจถึงขั้นออกหมัดมวยเหมือน Tony Jaa อย่างไรก็ตามการเลือกใช้ค�าว่า 

“สวรรค์” ในเพลง Feel like home และการเลือกใช้ค�าว่า “นางฟ้า” ในเพลง Fantasy 

สะท้อนให้เหน็ว่าผูป้ระพนัธ์เพลงมีความคดิเรือ่งสวรรค์-นางฟ้า จึงเลอืกใช้ค�าว่าสวรรค์เป็น

ส่วนหนึง่ของค�าร้อง 

   ค�าว่าสวรรค์ นางฟ้า ทีป่รากฏในค�าร้องเปิดเผยความคิดของผูป้ระพันธ์

ว่ามีความเชื่อเรื่องสวรรค์อยู่ สวรรค์เป็นดินแดนในอุดมคติสิ่งใดที่ปรากฏในสวรรค ์

ล้วนประณีต งดงาม และยังให้เกิดความสุขแก่ผู้อาศัยเกินจะพรรณนา ผู้ที่มีชีวิตอยู่ใน 

สรวงสวรรค์ก็ย่อมมีความสุข การเลือกใช้ความเปรียบสิ่งใดนั้น นัยหนึ่งสะท้อนว่า สิ่งของ 

สถานที่ หรือวัตถุดังกล่าวเป็นที่รู้จักกันดี รู้จักอย่างแพร่หลาย เป็นสิ่งที่รับรู้ร่วมกันในสังคม 

การเลือกใช้ค�าว่า สวรรค์ และ นางฟ้า ที่ปรากฏในบทเพลงดังกล่าวข้างต้นจึงเปิดเผย 

ให้เห็นว่าผู้ประพันธ์และอาจหมายรวมถึงคนในสังคมยังมีความเชื่อเรื่องสวรรค์ 

 5.2.4 ควำมเชื่อในเรื่องกรรมและกฎแห่งกรรม

   พจนานุกรมพุทธศาสตร์ (2546: 3) อธิบายว่า กรรม หมายถึง  

“การกระท�าที่ประกอบด้วยเจตนา คือ ท�าด้วยความจงใจหรือจงใจท�า ดีก็ตาม ชั่วก็ตาม 

การกระท�าดีเรียกว่ากรรมดี ท่ีชั่วเรียกว่ากรรมช่ัว” ในทางพระพุทธศาสนามีความเชื่อว่า

เม่ือกระท�ากรรมแล้ว กรรมน้ันย่อมให้ผล หรือกล่าวอีกนัยหนึ่งว่ามีความเชื่อในเรื่อง  

กฎแห่งกรรม ว่าบุคคลท�ากรรมเช่นใดก็ย่อมได้รับผลของกรรมเช่นนั้น

   บทเพลงไทยสากลที่ปรากฏความเช่ือเรื่องกรรมและกฎแห่งกรรมเด่น

ชัด คือ เพลงกรรม เพลงนี้เล่าถึงพฤติกรรมของชายที่ไม่ซื่อสัตย์ต่อคนรัก แม้มีคนรักแล้ว

แต่นอกใจฝ่ายหญิงเสมอ ฝ่ายชายบอกเลิกฝ่ายหญิงด้วยเหตุผลว่า “เราต่างกันมาก... 

ยากเกินกว่าจะเข้าใจ” ทั้ง ๆ  ที่จริงแล้วฝ่ายชายนั้นแอบไปมีผู้หญิงคนใหม่ จึงบอกเลิกแฟน 

คนปัจจุบัน เพื่อจะได้ไปอยู่กับแฟนใหม่ ต่อมาเม่ือชายคนนี้พบรักกับผู้หญิงอีกคนหนึ่ง  

ผูห้ญงิคนดงักล่าวเป็นผูบ้อกเลกิฝ่ายชายก่อนด้วยค�าพดูเดยีวกนัเนือ่งจากฝ่ายหญงิพบผูช้าย

คนใหม่ ท�าให้ผูช้ายทีต่กอยูใ่นฐานะแฟนเก่าหวนคิดถงึการกระท�าของตนในอดตีทีเ่คยบอก

เลิกผู้หญิงไปก่อนทั้ง ๆ เมื่อถึงคราวนี้ตนเป็นผู้เจ็บปวดเน่ืองจากถูกผู้หญิงท้ิงและคิดว่า 

เรื่องดังกล่าวนั้นมันเป็นเวรกรรมที่เคยเป็นฝ่ายทิ้งผู้หญิงไป ครั้งนี้เขาจึงถูกผู้หญิงทอดทิ้ง 

ก่อนบ้าง ดังค�าร้องเพลงกรรมที่ว่า “เธอรู้ไหม ฉันก็เคยใช้ค�าเหล่านี้เพราะฉันทิ้งใคร  
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นอกใจเขามาหาเธอ เขาก็ต้องเจอกับความเย็นชาจากฉัน วันนี้เธอ เธอมีอาการเหมือนฉัน

วันนั้น ท�าให้รู้ได้ทันที ว่าเธอน่ะมีใครปิดบังไว้ เธอนอกใจ เวรกรรมท�าไมมาเร็วอย่างนี้ 

ที่รัก คงหมดทางจะดึงเธอไว้ ใจเธอมันเปลี่ยนไป ฉันก็กลายเป็นแค่เพียงคนเก่า ส่วนตัวฉัน 

ก็คงต้องยอมรับความปวดร้าว เคยท�ากรรมไว้กรรมเขา กลายเป็นเธอ มาเอาคืนให้ 

อย่างสาสม” ผู้ชายซึ่งเจ็บปวดกับความรักเพราะถูกผู้หญิงทิ้ง ยอมรับว่าน่ีคงเป็นเพราะ

การกระท�าของตนที่เคยบอกเลิกผู้หญิงก่อน ทิ้งผู้หญิงคนเก่าเมื่อเจอผู้หญิงคนใหม่  

ท�าให้กรรมตามทันผู้ชายคนนี้จึงถูกผู้หญิงซึ่งเขารักทิ้งเขาไปเช่นกัน จนในตอนท้ายผู้ชาย

ร�าพึงว่า “เวรกรรมมันมีจริงใช่ไหม” 

   สงัคมไทยมรีากฐานมาจากวฒันธรรมพทุธศาสนา ความเชือ่เรือ่งกรรม 

และการให้ผลของกรรมนั้นหยั่งรากลึกในสังคมไทย ในกรณีของเพลงกรรม เลือกใช้ค�าว่า 

“กรรม” เป็นชื่อของบทเพลง สอดคล้องกับเนื้อหาของเพลงที่กล่าวถึงตัวละครในเรื่องเคย

นอกใจคนรักมาก่อน ในเวลาต่อมาผู้หญิงที่เขารักมาก ๆ ก็นอกใจเขา เขาจึงเชื่อว่ากรรม 

มีจริง การให้ผลของกรรมมีจริง เมื่อตนเคยนอกใจคนรัก มาวันนี้ตนก็ต้องถูกเอาคืนและ

ต้องชดใช้กรรมด้วยการที่ถูกคนรักนอกใจ ค�าร้องของเพลงกรรมเปิดเผยให้เห็นความคิด

ของผู้ประพันธ์ว่ามีรากฐานความเช่ืออยู่บนฐานคิดของพุทธศาสนาที่เชื่อเรื่องกรรมและ 

ผลของกรรม ความเชื่อเรื่องกรรมและการให้ผลของกรรมเป็นเรื่องที่พุทธศาสนิกชนรับรู้

ร่วมกัน 

 5.2.5 ควำมเชื่อเรื่องโชคชะตำ

   ชีวิตมนุษย์แม้เป็นฝาแฝดเกิดในเวลาไล่เลี่ยกัน มีพ่อแม่คนเดียวกัน  

หากบางครั้งเมื่อเติบโตขึ้นอาจมีเส้นทางชีวิตที่แตกต่างกันโดยสิ้นเชิง เรื่องที่ยากจะอธิบาย

เช่นนี้ คนไทยส่วนหนึ่งจึงยกให้เป็นเรื่องของโชคชะตา ในภาษาไทยมีค�าว่า โชคชะตาฟ้า

ลขิติ ซึง่มคีวามหมายในท�านองว่า ชวีติของมนษุย์ได้ถกูลขิติไว้แล้วว่าจะด�าเนนิไปในลกัษณะ

ใด คนส่วนหนึ่งในสังคมไทยก็มีความเชื่อเร่ืองโชคชะตาว่าชะตาชีวิตของคนได้ถูกก�าหนด

ไว้แล้ว

   เพลงคาถากั้นน�้าตาสะท้อนความเชื่อเรื่องโชคชะตา เพลงนี้มีเนื้อหา

กล่าวถึงชีวิตรักของตนไม่ว่าจะรักกับใครก็ตาม ตนเองเป็นฝ่ายที่ถูกทิ้งอยู่ร�่าไป จึงฉงนใจ  

ดังค�าร้องว่า “อยากรู้...ว่าฉันมันผิดตรงไหนถึงต้องเสียใจกี่คนก่ีคนก็ทิ้งฉันไป...แค่อยำกรู้
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ว่ำมันคือโชคชะตำหรือฟ้ำตั้งใจให้รักทุกครั้งต้องพังทลำย” เมื่อไม่อาจหาค�าตอบกับ 

สิ่งที่เกิดขึ้นกับชีวิตตน ไม่ว่าจะมีความรักครั้งใดก็เป็นฝ่ายที่ถูกทิ้งครั้งแล้วครั้งเล่า จึงสงสัย

ว่าที่ตนต้องประสบเช่นนี้เป็นเพราะโชคชะตาหรือไม่ท�าให้ยังไม่ได้พบรักแท้และมีความสุข

กับความรักเสียที ค�าร้องข้างต้นของเพลงคาถากั้นน�้าตา เปิดเผยให้เห็นความเชื่อของ 

ผู้ประพันธ์ว่า มนุษย์ไม่ได้เป็นผู้ก�าหนดชีวิตตัวเองเสมอไป บางครั้งมีบุคคลอื่นท่ีมีอ�านาจ

เหนอืกว่าก�าหนดชะตาชวีติให้ เช่นเดยีวกบัความรกัทีต่วัละครในบทเพลงแม้จะมีต้ังใจท�าตัว

ให้เป็น “คนรัก” ที่ดี เพื่อหวังจะสร้างความรักที่ดีและมั่นคง แต่สุดท้ายเขากลับเป็นฝ่าย 

ที่ถูกทิ้ง สะท้อนให้เห็นว่าผู้ประพันธ์และอาจหมายรวมถึงคนในสังคมมีความเชื่อว่า 

ความรักนั้นเป็นเรื่องของโชคชะตา ที่ถูกก�าหนดไว้แล้วให้บางคนมีโชคในเรื่องความรัก  

และให้บางคนอับโชคในเรื่องความรัก

  การศึกษาค�านองเพลงไทยสากลท่ีได้รับความนิยมประจ�าปี พ.ศ. 2562  

ทัง้ 80 เพลง พบว่า ค�าร้องของเพลงไทยสากลปรากฏความเชือ่อนัเน่ืองด้วยความรักจ�าแนก

ได้ 5 หมวดหมู่ด้วยกัน เรียงล�าดับที่พบจากมากที่สุดไปยังน้อยที่สุดดังนี้ คือ ความเชื่อ 

เร่ืองสิง่ศกัดิส์ทิธิแ์ละการอธษิฐาน ความเชือ่เรือ่งเนือ้คู ่ความเชือ่เรือ่งสวรรค์ ความเชือ่เรือ่ง

กรรมและกฎแห่งกรรม และความเชื่อเรื่องโชคชะตา สะท้อนให้เห็นว่ามุมมองของคนไทย

ที่มีต่อความเช่ือในเรื่องของความรักว่า มีสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่อยู่เบื้องบนเป็นผู้ควบคุม ก�าหนด

ชะตาชีวิตของคน รวมถึงชะตาความรักของคน ก�าหนดไว้แล้วว่าจะให้ใครเป็นคู่ครอง  

เป็นเนือ้คูกั่น ทัง้ยงัสะท้อนว่าคนไทยเชือ่ว่าการอธษิฐาน วงิวอนขอพร ต่ออ�านาจสิง่ศักดิสิ์ทธิ์

อาจช่วยให้ตนสมประสงค์ในความรัก นอกจากนี้ยังสะท้อนว่าคนไทยมีฐานคิดบนรากฐาน

ของพทุธศาสนามคีวามเชือ่เรือ่งสวรรค์ว่าเป็นสถานทีอ่นัเป็นทพิย์มคีวามงดงามตระการตา 

มีความเชื่อเรื่องกรรมคือการกระท�า และวิบากกรรมคือผลของการกระท�า ว่าหากกระท�า

กรรมใดย่อมได้รับผลแห่งการกระท�านั้นตอบสนอง เมื่อนอกใจคนรักในเวลาต่อมาบุคคล 

ผู้นั้นก็จะเป็นฝ่ายที่ถูกนอกใจ 

6. สรุปและอภิปรำยผล
การศึกษากลวิธีใช้ภาษา และความเช่ือเก่ียวกับความรักที่ปรากฏในบทเพลงไทย

สากลปัจจุบัน สามารถสรุปและอภิปรายผลได้ดังนี้   
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กลวิธีการใช้ภาษาในบทเพลงไทยสากลปัจจุบัน พบกลวิธีการใช้ภาษา 5 ประเด็น 

กล่าวคือ 

1. การใช้อุปลักษณ์ซึ่งมักใช้เปรียบเทียบกับความรัก มีทั้งความรักที่สมหวังและ 

ไม่สมหวัง นอกจากนี้ยังแยกย่อยเป็นมโนอุปลักษณ์ ได้แก่ ความรักคือร่างกายมนุษย์   

ความรักคือภาชนะหรือสิ่งของ ความรักคือเส้นทาง และความรักคือธรรมชาติ      

2. การใช้ค�าถามวาทศิลป์ เป็นการใช้ค�าถามแบบไม่ต้องการค�าตอบ กลวิธีการใช้

ภาษาเช่นนี้ถ่ายทอดความรักที่คลุมเครือ ความไม่ม่ันคง ไม่สมหวัง หรือความทุกข์ระทม 

ทีเ่กดิจากความรกั และมกัจะเป็นการถามเพือ่ประชดหรอืตัดพ้อต่อชวีติมากกว่าจะเป็นการ

ร�าพึงถึงความสุขสมหวัง

3. การใช้ทัศนภาวะ เป็นการสะท้อนมุมมองและความคิดที่มีต่อความรักในระดับ

การใช้ทัศนภาวะบอกความมั่นใจเพื่อพิสูจน์ความรักที่มีต่ออีกฝ่าย และระดับการใช ้

ทัศนภาวะบอกความเป็นไปได้เพื่อแสดงความคาดหวังหรือคาดคะเนในเรื่องความรัก    

4. การใช้ถ้อยค�านัยผกผัน เป็นการกล่าวถึงสิ่งหนึ่งเพื่อให้หมายความในทาง 

ตรงข้าม ส่วนใหญ่เป็นกลวิธีที่ใช้เพื่อประชดประชัน หรือเหน็บแนม 

5. การใช้ความหมายช้ีบ่งเป็นนัย เป็นกลวิธีที่ผู้พูดไม่อาจส่งสัญญานโดยตรง 

ได้จึงใช้วิธีใช้ความหมายชี้บ่งเป็นนัย ส่วนใหญ่การใช้ถ้อยค�าท่ีต้องตีความหมายช้ีบ่งเป็น 

นัยมักจะเป็นนัยที่เป็นเรื่องไม่น่าพูด ไม่น่ายอมรับ หรือไม่สมหวัง 

กลวิธีการใช้ภาษาในเพลงทั้ง 5 กลวิธี มักพบในเพลงไทยสากลที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับ

ความรัก และสวนใหญ่พบกับความรักที่ผิดหวังมากกว่าความรักที่สมหวัง นอกจากนี้ยังใช้

เพื่อแสดงการถ่ายทอดอารมณ์ความรู้สึกที่ไม่สามารถกล่าวโดยตรงได้ จึงต้องอาศัยกลวิธี

การใช้ภาษาเปรียบเทียบกับลักษณะต่าง ๆ ซึ่งกลวิธีการใช้ภาษานับเป็นเคร่ืองมือส�าคัญ 

ในงานวิจัยที่ในระยะหลังมีงานวิจัยจ�านวนมากน�ามาเป็นเครื่องมือวิจัย อาทิ กลวิธีภาษา

สะท้อนความรุนแรงภาคใต้ผ่านข่าวหน้าหนึ่งหนังสือพิมพ์ท้องถิ่นและหนังสือพิมพ์ระดับ

ชาติ (Chanokporn Angsuviriya, 2015) ได้ใช้กลวิธีภาษา ได้แก่ การเลือกใช้ค�าศัพท์  

อปุลกัษณ์ ซึง่เปน็เครือ่งมอืภาษาส�าคญัทีท่�าให้เหน็ความรนุแรงในหน้าหนึ่งหนงัสอืพมิพ์ได้ 

เช่นเดียวกับงานวิจัยนี้ที่กลวิธีภาษาก็สามารถแสดงให้เห็นลักษณะของความเชื่อในด้าน

ความรักแบบต่าง ๆ ซึ่งท�าให้เห็นความคิดความเชื่อของคนในสังคมไทยผ่านบทเพลงไทย

ปัจจุบันได้
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ส่วนความเชื่อที่ปรากฏในเพลงไทยสากล พบความเชื่อ 5 ประเภทดังนี้

1. ความเช่ือเรื่องเรื่องสิ่งศักด์ิสิทธิ์และการอธิษฐาน โดยเนื้อหาบทเพลงกล่าวถึง

สิง่ศกัดิส์ทิธิท์ีม่อี�านาจเหนอืชะตามนษุย์ จงึมกีารอธษิฐานหรือร้องขอเพือ่ให้สมหวงัในเรือ่ง

ความรัก สิ่งศักดิ์สิทธิ์ในเนื้อเพลงมักจะอยู่เบื้องบน ได้แก่ ฟ้า คนบนฟ้า และดวงดาวซึ่งมี

ความสัมพันธ์กับโชคชะตา

2. ความเช่ือเร่ืองเนื้อคู่ โดยเนื้อหาบทเพลงสะท้อนความเชื่อเรื่องเนื้อคู่เป็น 

อย่างมากกว่าการที่ยังไม่มีใครเป็นเพราะยังไม่เจอเนื้อคู่ หรือ เนื้อคู่อาจจะอยู่คนละที่  

คนละเวลาจึงไม่ได้เจอกัน 

3. ความเชือ่เรือ่งสวรรค์ มคีวามเชือ่ว่าสวรรค์เป็นสถานทีอ่นังดงาม เป็นผลตอบแทน

ทีเ่มือ่บคุคลยังมชีวีติอยูไ่ด้เพยีรสร้างความดไีว้ เป็นทีอ่ยูข่องบุคคลในโลกหลังความตายเชือ่

ว่าบนสวรรค์มีนางฟ้าซ่ึงเป็นสตรีหน้าตาหมดจด ในบทเพลงกล่าวถึงว่าเมื่อได้อยู่ใกล้เธอ 

ก็เหมือนได้อยู่บนสวรรค์ รวมถึงมีการเปรียบเทียบหญิงคนรักว่าเหมือนนางฟ้า

4. ความเชื่อเรื่องกรรมและกฎแห่งกรรม เนื้อเพลงสะท้อนความเชื่อเร่ืองกฎ 

แห่งกรรมอย่างชัดเจนโดยกล่าวถึงค�าพูด และการกระท�าที่นอกใจคนที่รักตน ในที่สุดตน 

ก็โดยกระท�าเช่นเดียวกันจากคนที่ตนรักทั้งนี้เป็นเพราะกรรม

5. ความเชื่อเรื่องโชคชะตา คนไทยมีความเช่ือว่าโชคชะตาเป็นสิ่งที่ถูกก�าหนดไว้

แล้วล่วงหน้าว่าชีวิตจะด�าเนินไปเช่นไร จะได้แต่งงานช่วงอายุเท่าไหร่ จะมีอายุยืนนาน 

ถึงเพียงใด เป็นต้น เน้ือหาในบทเพลงสะท้อนให้เห็นว่าตัวละครในบทเพลงเชื่อว่าฟ้าเป็น 

ผู้ก�าหนดโชคชะตาของตนไม่ให้ตนสมหวังในความรัก 

การวิเคราะห์ค�าร้องเพลงไทยสากลที่ได้รับความนิยมประจ�าปี 2562 พบว่า  

มีความเชื่อมโยงระหว่างความเช่ือเรื่องความรักกับกลวิธีการใช้ภาษา กล่าวคือความเชื่อ

เรื่องสิ่งศักดิ์สิทธิ์และการอธิษฐาน สะท้อนผ่านกลวิธีการใช้ความหมายชี้บ่งเป็นนัย การใช้

ค�าถามวาทศิลป์ และการใช้อุปลักษณ์ ความเชื่อเรื่องเน้ือคู่สะท้อนผ่านกลวิธีการใช ้

ทัศนภาวะ ความเชื่อเรื่องสวรรค์สะท้อนผ่านกลวิธีการใช้อุปลักษณ์และถ้อยค�านัยผกผัน 

และความเช่ือเรื่องโชคชะตาสะท้อนผ่านกลวิธีการใช้ความหมายชี้บ่งเป็นนัยและการใช้

ค�าถามวาทศิลป์ อย่างไรก็ตามพบว่าปรากฏการใช้ค�าถามวาทศิลป์มากที่สุดถึงจ�านวน  

5 ครั้ง รองลงมาคือการใช้ทัศนภาวะ 3 ครั้ง และพบว่ามีการใช้อุปลักษณ์ ถ้อยค�านัยผกผัน 

และความหมายชี้บ่งเป็นนัย อย่างละ 1 ครั้ง กลวิธีการใช้ภาษาดังกล่าวสะท้อนให้เห็นว่า
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มนุษย์ย�าเกรงต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์ มีความคิดเรื่องกฎแห่งกรรม และเชื่อว่าโชคชะตาของมนุษย์

ขึ้นอยู่กับสิ่งศักดิ์สิทธิ์หรือเบื้องบนที่มีอ�านาจเหนือมนุษย์ ดังนั้นจึงพบกลวิธีภาษาการ 

ใช้ค�าถามวาทศิลป์เพือ่ร้องขอ อ้อนวอนต่อสิง่ศกัดิส์ทิธิ ์ขณะทีใ่ช้กลวธิทีศันภาวะเพ่ือสือ่ถงึ

ความคิดที่คาดหวัง หรือมั่นใจในรักแท้หรือเนื้อคู่  

ความเชื่อท่ีพบในบทเพลงร่วมสมัยมีทั้งความเหมือน ความคล้ายและความต่าง  

กับรายงานวิจัยการศึกษาความเชื่อในบทเพลงสุนทราภรณ์ (พงศ์ศักดิ์ สังขภิญโญ ,2543)  

โดยปรากฏความเชือ่ทีเ่หมอืนกนัในเรือ่งกรรมและผลกรรม เรือ่งเนือ้คู ่มคีวามคล้ายในเรือ่ง

ความเชื่อเร่ืองสิ่งศักดิ์สิทธิ์โดยในเพลงร่วมสมัยจะมองส่ิงศักดิ์สิทธิ์เป็นผู้ท่ีอยู่เบื้องบน 

โดยกล่าวไม่ระบชุือ่ให้ชัดเจน แต่ในบทเพลงสุนทราภรณ์จะกล่าวถงึสิง่ศกัด์ิสทิธิอ์ย่างชดัเจน

ว่า พระพรหม เทพเจ้า ส่วนความต่างได้แก่ความเชื่อเรื่องการนับถือศาสนา พระพุทธเจ้า 

สัจธรรม ความฝัน ค�าสาบาน การบนบานศาลกล่าว การท�าเสน่ห์  การระลึกชาติ สามโลก 

ฤกษ์ ราศี ดวงเมืองและหลักเมืองที่พบในเพลงสุนทราภรณ์แต่ไม่พบในเพลงไทยสากล 

ร่วมสมัย ทั้งนี้เนื่องจากการศึกษาความเชื่อในเพลงสุนทราภรณ์ไม่ก�าหนดขอบเขต  

แต่การศึกษาความเชื่อในเพลงไทยสากลเจาะจงความเชื่อในเรื่องความรักเท่านั้น 

ความเชือ่ท่ีพบในบทเพลงไทยสากลปัจจุบันสะท้อนให้เหน็ว่าแม้ยุคปัจจบุนัวทิยาศาสตร์

จะเจริญก้าวหน้า แต่คนในสังคมไทยก็ยังมีความเชื่อเพื่อตอบในสิ่งที่ไม่อาจหาค�าตอบได้  

ดังที่ยศ สันตสมบัติ (2548 น. 227) กล่าวว่า “ในสังคมไทยมีความเชื่อเรื่องบุญกรรม หรือ

กฎแห่งกรรมอันเป็นพลังอ�านาจไร้ตัวตน แต่สามารถก�าหนดชะตาชีวิต และส่งผลให้คน

แต่ละคนเกดิมาแตกต่างกนั” ดงันัน้สิง่ศกัดิส์ทิธิจ์งึเป็นทางออกโดยมกีารอธษิฐานหรอืร้องขอ

เพื่อให้ความปรารถนาของตนเป็นจริงโดยเฉพาะความปรารถนาในเรื่องความรัก
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